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    Начало конца

    6 ноября 1993 года.
Небо было затянуто черными тучами. Лил сильный холодный дождь, угрожая заглушить все сущее.
Синьцзян, Китай. В небольшой частной клинике между двумя самыми влиятельными семьями этого района родился мальчик.
Окрестности были в основном обширными открытыми районами сухих пустынь и гор, поэтому иметь доступ к любым медицинским учреждениям было огромным делом.
Его мать дала ему имя Конг Хао Сюань, которое отличалось храбростью/героизмом и достоинством.
Хотя он не выглядел особенно героически.
С темными волосами и светлой кожей, его единственной заметной чертой был цвет его глаз, которые были светло-зелеными.
Он родился в очень странное время.
Брак между его родителями был политическим, и ни один из них не имел никакого права голоса в этом вопросе. Вскоре после свадьбы они расстались, что в то время считалось очень постыдным, поэтому никаких новостей об этом не просочилось.
Брак был вычеркнут из записей, как будто его никогда и не было, оставив Хао Сюаня без места, которому он принадлежал.
И все же небеса не были слепы.
Мальчика усыновил старший брат его матери, который не мог иметь собственных детей.
Их семья была очень консервативной и старой закалки. Все братья и сестры мужского пола жили со своими родителями даже после брака, и его биологическая мать также жила с ними, потому что она не могла пойти к своим "мужьям".
Итак, в одном особняке жило около 15 человек.
Они не были богаты, но были достаточно состоятельны, чтобы не беспокоиться о многом.
"Дедушка, можно мне немного мороженого, пожалуйста?" 6-летний Хао Сюань держался за рубашку своего дедушки по материнской линии, когда они проходили мимо магазина.
Старик мягко улыбнулся, его многочисленные морщины свидетельствовали о долгой, полноценной жизни.
"Конечно, все, что захочет мой маленький Хао, он может получить", - сказал он, взъерошив волосы Хао Сюаня.
Хао Сюань был любимцем дедушки по материнской линии из всех членов семьи, даже среди его собственных сыновей. Он избаловал его и дал ему все, чего он когда-либо хотел, то есть до тех пор, пока его возраст не настиг его, и он не мог много двигаться.
Хао Сюань вбежал в комнату своего дедушки с парой ключей. Его лицо покраснело от волнения.
"Дедушка, мы можем пойти в парк?" - спросил он, прыгая вверх и вниз кругами, как маленький кролик.
Старик улыбнулся, увидев себя оживленным.
"Ха-ха, конечно, просто дай дедушке немного отдохнуть, а потом мы пойдем. Твой папа еще не вернулся?"
*Плюх*
Все возбуждение, которое накапливалось, внезапно рассеялось, как пар. Хао Сюань опустил голову и начал играть ключами от машины.
"Я ... я не знаю. Мы можем пойти без него...?- пробормотал он.
Старик заметил внезапную перемену в поведении Хао Сюаня и вздохнул. Здесь он ничего не мог сделать. Хао Сюань был слишком мал, чтобы понять, а его сын был слишком упрям и старомоден, чтобы изменить свои привычки.
Он встал и заключил Хао Сюаня в объятия.
"Хорошо, пойдем, пока он не вернулся", - сказал он, подмигнув и ухмыльнувшись.
Лицо Хао Сюаня осветилось, как фонарь, когда он покачал своей маленькой головкой вверх и вниз.
Его приемный отец служил в армии, но вскоре после рождения Хао Сюаня вышел в отставку и уехал в США в поисках лучших возможностей. Он приезжал каждые 2 года, и каждый раз, когда он возвращался, Хао Сюань чувствовал, что его миру приходит конец.
Потому что по какой-то причине его ненавидел человек, который утверждал, что он его отец, который даже никогда не использовал его настоящее имя, а вместо этого называл его "ублюдком" и кричал на него при каждом удобном случае.
"Это не так, как отец моей подруги..." Хао Сюань обычно думал про себя всякий раз, когда оставался один.
Когда Хао Сюаню было 9 лет, его дед внезапно скончался. И вскоре после этого отношение всей его семьи изменилось. Этот избалованный молодой хозяин стал никем всего за несколько дней.
"Эй, собери свои вещи. Твоему двоюродному брату нужна эта комната для его игрушек", - сказал ему его старший дядя через 6 дней после похорон его собственного отца.
"Н-но это моя комната...."
*Пощечина*
"Я спрашивал твое мнение? Собирай свое барахло и иди в заднюю часть дома. Твоя новая комната там",-ответил 30-летний старик и вышел в гневе, не желая больше ни секунды смотреть в лицо Хао Сюаня.
Сдерживая слезы, 9-летний мальчик схватил горсть одежды и несколько игрушек и пошел в заднюю часть особняка, где его ждал сарай для хранения вещей.
Он был набит всяким хламом. Под единственным мерцающим светом сновали тараканы и крысы. Там не было ни вентилятора, ни окна, ни даже ванной.
"Хорошо, что ты здесь", - раздался голос сзади, напугав его. Он обернулся и увидел свою любимую тетю, стоявшую там с метлой. Она была женой человека, который только что вышвырнул его из комнаты. Его лицо все еще зудело от пощечины.
"Первая тетя! Дядя хе сай..."
"Убери это место. Я вернусь, чтобы проверить через час, - вмешалась женщина. - Тогда мне лучше не видеть никакой пыли. И ничего не ломай, ты не можешь себе этого позволить, - сказала она, бросая ему метлу.
Она бросила презрительный взгляд на ошеломленного Хао Сюаня, прежде чем уйти.
Хао Сюань стоял там один, держа в одной руке свою одежду и игрушки, а в другой-старую метлу.
"Но...почему?"
Он часто задавал этот вопрос. Самому себе и другим, но так и не получил ответа, по крайней мере такого, который удовлетворил бы его.
"Нет, это, должно быть, ошибка. Должно быть, я сделал что-то плохое, вот почему все так со мной обращаются", - сказал он себе и принялся за работу.
"Тетя, я убрался в сарае", - часом позже он вбежал на кухню, весь в пыли с головы до ног, но все еще улыбаясь.
Его 4 двоюродных брата сидели за столом и обедали. Они взглянули на него один раз, прежде чем вернуться к поеданию жареных кусочков мяса на своих тарелках.
Его желудок заурчал, глядя на вкусную еду.
"Хорошо, вот, съешь это и ложись спать", - тетя протянула ему тарелку.
С зубастой ухмылкой он приветственно схватил его обеими руками, но замер, увидев его содержимое.
Там было несколько недоеденных кусков черствого хлеба, пара кусков подгоревшего мяса, похожего на уголь, и желеобразное вещество, пахнущее тухлой рыбой.
"Но ... мясо ..." Хао Сюань посмотрел на все еще шипящие кусочки на тарелке своего двоюродного брата.
"Хватит, убирайся с моих глаз. Пусть твои двоюродные братья едят спокойно, иди! - она махнула рукой, как будто прогоняла бродячую собаку.
Хао Сюаня ранило не отсутствие еды на его тарелке, а скорее внезапная разница в обращении. Опустив голову, он вернулся в свою "комнату" и тихо заплакал.
И вот так это стало его новой реальностью.
Хао Сюань никогда не понимал, почему его собственная семья так обращалась с ним. Он подумал, что, может быть, это его вина, может быть, с ним что-то не так. Поэтому вместо того, чтобы сопротивляться, он просто терпел все это.
Пытаясь оправдать свои действия, он не сказал ни единого слова и плакал до тех пор, пока не заснул на следующие пару лет.
Его единственным утешением в это время была его третья тетя, его биологическая мать, которая относилась к нему лучше, чем ко всем остальным, но он не знал почему, и она тоже не могла ему сказать.
Поэтому со стороны она видела, как ее собственные братья обращались с ее единственным ребенком. Она плакала и умоляла их позволить ей уйти с ним, говоря, что им никогда больше не придется видеть ни одного из них, но они отказались, сказав: "Что скажут люди?"
Поэтому она страдала, и он страдал.
Но вскоре после этого он притупился от боли, так как это было частью его повседневной жизни. Вот как он провел свои подростковые годы.
Он ходил в местную государственную школу, где сдавал все предметы без особого труда, но никому не было до этого дела.
Несколько студентов даже пытались запугать его однажды, когда стало известно о его "ситуации".
"Ха-ха-ха, посмотри на этого придурка, пытающегося вести себя нормально. Эй, тебе здесь не место!"
*Удар ногой*
«Что? Ты собираешься плакать дома перед папой? О, подожди, у тебя его нет! Ха-ха-ха~"
"И все же, я не могу поверить, что этот ублюдок пытался быть одним из нас".
Несколько старших мальчиков загнали Хао Сюаня в угол, когда он возвращался из школы.
"Чего ты хочешь от меня?" - спросил Хао Сюань, вытирая кровь с уголка рта.
"Ничего, - с усмешкой покачал головой один из мальчиков, - Мы просто хотели напомнить вам правду. Что ты никому не нужна. Даже если ты из собственной семьи, которая тебя бросила, кто еще посмел бы любить такую, как ты?"
"Я слышал, что даже его собственный отец уехал из страны, потому что не хотел видеть его лицо".
"но....Я никогда ничего вам не делал, ребята, почему?..ты это делаешь?"
Хао Сюань не мог сосредоточиться на текущей ситуации. Он даже никогда не разговаривал с этими парнями, так почему они издевались над ним?
"Честно говоря, потому что нам скучно, хахаха~" - ответил самый крупный из них, который, казалось, тоже был их лидером.
Подняв правую ногу, он ударил еще раз.
*Удар ногой*
*Удар ногой*
"Ты глупый...неудачник!
*Удар ногой*
"Как ты смеешь смотреть на меня? А?"
*Удар ногой*
Когда он в шестой раз поднял ногу, то почувствовал, как кто-то дернул его за штанину.
Посмотрев вниз, он увидел пару ярко-зеленых глаз, уставившихся на него в ответ. На пару секунд он потерялся в них.
"Ч-Что? Ты хочешь фи ... - ошеломленно проговорил он, но его потянули вниз, прежде чем он смог закончить.
Хао Сюань, подобравший где-то поблизости битый кирпич, отвел руку как можно дальше назад, прежде чем обрушить ее на опущенную голову мальчика.
*Глухой стук*
*Хлюпанье*
Кровь забрызгала лицо и грудь Хао Сюаня, окрашивая его белую рубашку в малиновый цвет. Душераздирающий крик вырвался изо рта мальчика, когда он схватился за голову и упал навзничь.
"Ч-что ты сделал!?" он бессмысленно кричал, все еще находясь в шоке.
«почему? Почему я?" Хао Сюань пробормотал что-то с пустыми глазами и снова поднял кирпич.
Глаза мальчика сузились, когда он поднял руку, чтобы защитить голову. Остальные застыли как вкопанные, способные только наблюдать, как перед их глазами разворачивалась сцена.
"С-Сто..."
*Глухой стук*
*Глухой стук*
*Глухой стук*
"Ты бы остановился, если бы я спросил?"
*Глухой стук*
*Глухой стук*
К тому времени, как Хао Сюань пришел в себя, мальчик уже давно потерял сознание. Он лежал в луже собственной крови и мочи, больше похожий на свинью, чем на человека.
Хао Сюань даже не помнил, что произошло, единственное, что осталось с ним, - это чувство, что он ударил другого человека. Онемевшее ощущение разорванной плоти и разламывающихся на куски костей. Это чувство было похоже на электричество, пробегающее по его телу, пробуждающее что-то глубоко внутри него.
Это было ... волнующе!
Родители мальчика узнали об этом, но ничего не могли сделать, кроме как пожаловаться его дядям. Потому что это был далекий город, и его семья обладала здесь большой властью.
В ту ночь, когда все остальные легли спать, оба его дяди принялись избивать его до синяков. Они оставили его в несколько лучшем состоянии, чем он оставил мальчика. Он не получит никакой еды в течение недели.
Но ему не нужна была еда. Он пролежал в своей изодранной постели около часа, прежде чем потерял сознание от боли. Но, как ни странно, в ту ночь он спал как король, чувствуя себя довольным по какой-то странной причине.
***
Его тетя тайком приходила к нему через день после захода солнца с едой и рассказывала ему истории о лучшей жизни. Вот о чем он мечтал каждую ночь.
Хао Сюаню на самом деле не разрешалось часто выходить на улицу после инцидента, кроме тех случаев, когда он выполнял поручения для других. Так что его мир был очень мал. У него не было телевизора, поэтому он не мог знать о внешнем мире.
Когда ему исполнилось 15 лет, его тетя подарила ему старый ноутбук с подключением к Интернету, который она тайно установила с помощью соседа. Каждую ночь перед сном он просматривал различные форумы и посты и разговаривал с людьми со всего мира. Именно тогда он понял, что его ситуация ненормальна.
В течение следующих двух лет он выучил английский с помощью американской девушки, с которой подружился, и стал свободно им владеть. Очевидно, у него были способности к языкам, так как он без особых усилий овладел несколькими другими.
Так продолжалась жизнь, и он был доволен.
Вы могли бы подумать, что после того, как с ним обошлись так, как с ним, у человека появится какая-то благородная цель в жизни, например, отомстить своим дядьям и их семьям или просто уехать и жить свободно, но нет.
Хао Сюань просто жил изо дня в день, никогда не строил никаких планов, никогда по-настоящему никого не ненавидел и никого не любил. Даже его тетя, которая, как он позже выяснил, была его матерью, он никогда по-настоящему не любил ее так, как ребенок любил бы своих родителей.
Все просто было. То есть до конца света.
****
Вскоре после его 19-летия, 21 декабря 2012 года, все изменилось.
Как обычно, он был в своей "комнате" на своем старом ноутбуке, болтая со своими онлайн-друзьями.
Они смотрели прямую трансляцию некоторых коренных американцев, которые собрались вместе, потому что они, как и многие другие, верили, что мир, каким они его знали, закончится в тот самый день, и они ждали этого.
Один из его американских друзей обратил на это его внимание. И он подумал, что это довольно интересно, и представил, что произойдет, если все действительно закончится. Оказалось, что в любом случае ему было все равно. Больше не было ничего, что могло бы заставить его кровь биться быстрее.
С таким же успехом он мог быть мертв внутри.
Довольно скоро Хао Сюаню захотелось спать, он попрощался со своими друзьями и вышел из системы, так как ему нужно было вставать рано утром.
Он лег на свой сломанный матрас и довольно скоро задремал. Но прошло совсем немного времени, прежде чем он проснулся от чрезвычайно громкого пронзительного звука, раздавшегося прямо рядом с его ухом.
Подумав, что это снова кто-то из его двоюродных братьев издевается над ним, он медленно встал и открыл дверь, но снаружи никого не было. Он огляделся, но по-прежнему ничего не нашел. И все же звук был слышен ясно, как днем, и дул он прямо рядом с его ухом.
Он выбежал на улицу и увидел, что соседи тоже оглядываются.
Он подошел к одному из них и спросил: "Ты знаешь, что происходит?", но из его рта не вырвалось ни звука.
Он попытался заговорить снова, но результат был тот же. Он посмотрел на соседа, который был так же шокирован, как и он. Они оба несколько раз пытались заговорить, но ничего не происходило.
Хао Сюань побежал обратно в дом, взял ручку и бумагу и, выбегая, увидел, что все его дяди и двоюродные братья, наконец, тоже вышли.
Они, естественно, проигнорировали его и прошли мимо. Он нашел свою мать и записал: "Ты что-нибудь слышишь?" на бумаге она кивнула, забирая ручку и бумагу из его рук, и написала на ней "Рог?".
Они оба посмотрели друг на друга и тоже медленно вышли на улицу.
Это продолжалось около 10 минут, в течение которых не было слышно никаких других звуков, будь то звук автомобильного двигателя или выстрела, в тот момент не существовало никаких других звуков, кроме "гудка". А потом вдруг все прекратилось.
Все начали оглядываться по сторонам. Они попытались поговорить друг с другом, и, казалось, все снова было хорошо. Но затем они услышали другой голос, на этот раз в их головах, голос мужчины, звучащий несколько разочарованно.
Почти как отец, смотрящий на своих несостоявшихся детей.
"Прошло 200 000 лет с тех пор, как было создано человечество. Вы сильно эволюционировали. С самого низа пищевой цепочки вы поднялись на самый верх. Колонизировав все, от пустынь и гор до джунглей, вы пришли далеко ... действительно далеко", - сказал голос.
"Но обидно видеть, что ты так и не научился "контролировать". Вместо того, чтобы процветать и выходить за пределы, вы убивали друг друга миллионами, и с тем или иным намерением вы привели к своему собственному уничтожению и уничтожению той самой планеты, которая дала вам убежище от ужасов бездны".
Земля начала медленно вибрировать.
"Мы наблюдали и послали вам наших апостолов, чтобы предсказать конец, если вы продолжите идти этим путем, но вы проигнорировали все знаки и предупреждения, извлекли выгоду из страданий друг друга и жили в невежестве. А теперь конец близок, и все напрасно".
Сердце Хао Сюаня колотилось, как барабан, может быть, впервые с тех пор, как он родился, его кровь бежала по венам в предвкушении того, что должно было произойти. В отличие от других, он не очень заботился об этом мире, так что даже смерть не беспокоила бы его так сильно.
Голос продолжал:
"Мы сделали эту маленькую планету безопасным убежищем для вас, без особой опасности для вашего благополучия... по крайней мере, не так сильно, как по сравнению с тем, что грядет. Мы дали вам почти идеальное тело с безграничным потенциалом для эволюции, но ни один из вас не смог достичь даже 0,0001% от него. Это действительно позор".
В этот момент Хао Сюань не мог сосредоточиться ни на чем другом. Он только слушал этот голос в своей голове, ожидая…
"Твое время истекло. Предполагалось, что человечество уже достигло звезд, но вы едва достигли своей собственной луны. Поэтому нам пришлось вмешаться. Ты больше не будешь защищен от тьмы, но все, чего ты пожелаешь, придется обменять на твой собственный пот и кровь".
"Человечество будет отправлено на одну из Семи планет Происхождения, где вам придется создать новую жизнь. Это место в несколько сот тысяч раз больше вашего нынешнего мира, наполненное существами и существами из древней эпохи. Вещи, о которых вам снятся кошмары, являются пищей для этих существ. Нет ничего необычного в том, чтобы видеть существ даже крупнее, чем сама эта планета."
Казалось, обладатель голоса вспоминал какие-то старые воспоминания, когда говорил о том, что должно было произойти.
"Но все должно быть сбалансировано. Поэтому мы раскроем ваш потенциал и пробудим ваши давно утраченные способности, чтобы, пока вы усердно работаете, любой из вас мог стать достаточно сильным, чтобы уничтожить своих врагов одной мыслью и покинуть это место в одном из других миров".
"Помните, вы не особенный, вы не высший хищник, вы меньше, чем пища для червей, как сейчас. Там миллионы рас, и ты ничто перед ними".
"Держитесь вместе, поддерживайте друг друга, боритесь за свое выживание, потому что это единственный путь".
"БРОСЬТЕ ВЫЗОВ НЕБЕСАМ И ВОЗНЕСИТЕСЬ!"
*БУУУУМ*
Земля треснула, и все они упали на колени.
"Маленький Хао!" - крикнула его мать с расстояния в несколько футов, пытаясь протянуть руку и удержать его, но это было бесполезно.
Прежде чем Хао Сюань смог сделать что-то еще, все вокруг побелело.
Не было ни звука, не было ничего, что можно было бы увидеть или потрогать. Тело Хао Сюаня начало расширяться, а затем внезапно исчезло из существования.
****
Хао Сюань пришел в сознание и медленно открыл глаза, но был встречен ослепительным светом.
Ему потребовалось несколько минут, чтобы привыкнуть к этому. Он огляделся, но не узнал ничего и никого.
Его окружали тысячи людей, некоторые просыпались, некоторые все еще лежали без сознания.
Вокруг него была зелень, но это была не растительная жизнь, а сам пол был зеленым.
Он был где-то на открытом месте. Когда он поднял глаза к небу, его зрение было заблокировано еще одним большим куском зеленого листа прямо над ним. Он попытался сделать шаг вперед, когда почувствовал сильную боль, пронзившую его тело.
С криком и глухим стуком он рухнул на землю.
*Аргх!*
Боль была ужасной, как будто раскаленные иглы вонзились в каждую клеточку его тела. Еще хуже было вокруг его глаз, которые, казалось, горели изнутри.
Через несколько минут боль утихла. Он собрался с силами и снова встал. Пробираясь сквозь толпу, он добрался до конца площади.
Примерно через 20 минут ходьбы он, наконец, приблизился к краю и посмотрел вниз, но не увидел ничего, кроме белизны. Чистый белый, насколько хватало глаз. Он прищурился, посмотрел вверх и был потрясен!
В небе ярко сияли Девять лун и Три солнца.
Хао Сюань стоял там несколько минут, пытаясь осмыслить все, что он видел. Красота и величие того, чем было это место.
Прямо под ним раздался громкий шум. Он посмотрел вниз и увидел огромное крыло, выходящее из белой земли, а затем "земля" двинулась, как вода, уступая дорогу. Затем Хао Сюань понял, что это была не земля, а слой облаков, и он был над ними.
Крыло было настолько огромным, что он даже не мог разглядеть, к какому существу оно было прикреплено, но, по крайней мере, облака сдвинулись достаточно, чтобы он мог видеть, что было под ними.
Поэтому он прищурился и попытался мельком увидеть этот "Новый мир", но его встретила только тьма, где он мог даже видеть свое собственное отражение.
Ошеломленный, он просто уставился на него, и вдруг его отражение начало удаляться все дальше, пока он не понял, что это глаз какого-то существа. Глаз был таким огромным, что казалось, будто смотришь на океан.
Ноги Хао Сюаня подкосились, и он упал на спину. Он начал потеть, как свинья, наконец осознав, что, к лучшему или худшему, миру, который он знал, пришел конец.
****


    Новый Мир

    Ноги Хао Сюаня подкосились, и он упал на спину, обливаясь потом, как свинья в летний день, наконец осознав, что все изменилось.
Когда он лежал на земле, он был одновременно взволнован и напуган до смерти. Сложилась реальная ситуация, и он понял, что ничто уже никогда не будет прежним. Безопасность его разрушенного дома, его старого ноутбука, его друзей, он никогда больше не увидит ничего из этого.
И пока Хао Сюань сидел и думал про себя, к нему торопливыми шагами подошел молодой человек. Коренастый парень с короткими каштановыми волосами, белым цветом лица, довольно высокий для своего возраста.
Он подбежал к Хао Сюаню и наклонился рядом с ним: "Эй, парень, ты в порядке? Ты меня слышишь? Просто постарайся дышать, чувак, ты в порядке, - сказал он обеспокоенно.
Хао Сюань последовал его совету и начал делать несколько глубоких вдохов, наконец успокоившись. Он посмотрел на него со слегка растерянным выражением лица: "Я тебя знаю?"
"О, теперь ты в порядке, ха-ха-ха, ты заставил меня волноваться, чувак, думал, что у тебя будет сердечный приступ или что-то в этом роде, но теперь, когда я смотрю на тебя, это довольно маловероятно, да?" - сказал он с широкой улыбкой на лице.
"Хм", - это был лучший ответ, который мог придумать Хао Сюань. Едва поговорив с кем-либо в реальной жизни за последние несколько лет, его светский этикет, мягко говоря, "отсутствовал".
"Меня зовут Мааз, Мааз-хан, как тебя зовут? Ты ведь китаец, верно?" он сказал, протягивая руку, чтобы помочь Хао Сюаню встать.
Хао Сюань несколько секунд смотрел на свою руку, а затем посмотрел на его лицо, думая: "Довольно широкое лицо у этого парня", а затем схватил его за руку.
"Да, я китаец, а вы американец? Ты говоришь как ковбой", - сказал Хао Сюань, глядя на него. В его акценте был намек на печально известные южные штаты.
"Ха-ха, это я должен сказать, что не видел многих азиатов, говорящих так свободно по-английски", - сказал он, смеясь.
"Эм, спасибо, я думаю", - тихо сказал Хао Сюань, списывая свое невежество на отсутствие разоблачения. Он снова двинулся к краю и посмотрел вниз, но все снова было белым. Море облаков, как будто его никогда и не трогали.
"Ты боишься высоты? Я. У меня кружится голова каждый раз, когда я смотрю вниз", - сказал Мааз, подходя к Хао Сюаню. Он глубоко вдохнул через свои широкие ноздри, спрашивая: "Ты чувствуешь этот запах?"
Хао Сюань нахмурился, а затем принюхался, но не почувствовал ничего странного, поэтому покачал головой: "Что за запах?"
"Воздух, он такой чистый. Это похоже на вдыхание чистого кислорода, у меня каждый раз, когда я делаю глубокий вдох, возникает небольшое возбуждение. Боже, я надеюсь, что не пристрастлюсь к этому, это будет нелегко, когда ты пристрастишься к самой чертовой атмосфере", - сказал он, хихикая, как ребенок.
"Ты прав", - сказал Хао Сюань, также глубоко вздохнув. Они постояли там несколько минут, просто оглядываясь по сторонам, и заметили, что вокруг них много похожих платформ, но довольно далеко.
Внезапно позади них раздался шум, и они обернулись, чтобы увидеть группу людей, идущих к ним. Пожилая пара, двое маленьких детей лет 7-8, мальчик-подросток и девочка примерно того же возраста, что и Хао Сюань. Маленькими детьми были две очень милые девочки-близнецы. Один из них, который держал плюшевого мишку, подбежал к Маазу и спрятался за его ногу, глядя на Хао Сюаня большими карими глазами.
"Не уходи вот так просто, даже никому не сказав", - сказала дама Маазу в притворном гневе.
"Давай, Ма, я здесь, ничего не случится", - сказал Мааз, лаская головку маленькой девочки, которая была в основном прикреплена к его колену.
"О, кстати, это мои родители, мой младший брат Сэм, моя сестра Кей и самые младшие из нас, Оливия и Эмили", - представил Мааз свою семью Хао Сюаню.
"Привет, приятно познакомиться, я Хао Сюань", - сказал он, слегка поклонившись.
"О, какой приятный молодой человек, и где твои родители? Тебе не следует уходить от них слишком далеко прямо сейчас. Мы находимся в незнакомом новом месте и понятия не имеем, что происходит, они, должно быть, очень беспокоятся о вас", - сказал мистер Хан с нежной улыбкой.
Хао Сюань на несколько секунд задумался о членах своей семьи, своей матери, дядьях и их детях, и он вообще не испытывал к ним никаких эмоций. Поэтому он просто ответил: "У меня их нет".
Его жена ударила его локтем и бросила на него сердитый взгляд, поворачиваясь к Хао Сюаню: "Прости, дитя, прости этого старика. Он становится грубым на старости лет, как насчет того, чтобы ты пожил у нас немного? Только до тех пор, пока мы не выясним, что происходит?"
Хао Сюань был поражен внезапным приглашением. Он только что познакомился с этими людьми, и, даже ничего о нем не зная, они приглашают его остаться с ними?
Этот акт доброты был его первым подобным опытом и привел его в замешательство. Но он подумал про себя: "Не то чтобы мне было что терять, почему бы не попробовать? Лучше, чем все время быть одной." Поэтому он посмотрел в сторону ее мужа и других членов семьи, чтобы убедиться, что с ними все в порядке, но все вокруг встретили его улыбками.
Хао Сюань кивнул и отвесил еще один легкий поклон с едва слышным "Спасибо".
Мааз похлопал его по плечу, громко смеясь, его отец и маленькие девочки-близнецы присоединились к смеху, создав настоящий переполох.
Несколько человек повернулись и посмотрели на них с любопытством. Они только что прошли Бог знает через что, в стране из сказки, не имея ни малейшего представления о том, что происходит или что они должны были делать, и эти люди смеялись, как сумасшедшие, в открытую.
После этого они поговорили несколько минут и лично представили друг друга Хао Сюаню, любопытные маленькие близнецы были особенно очарованы его зелеными глазами и продолжали спрашивать его, видит ли он, сколько пальцев они держат, заставляя всех смеяться.
Внезапно впереди послышался шум, и люди начали вставать и двигаться. Семья Хан переглянулась и тоже решила последовать за толпой.
После прогулки в течение добрых 30 минут земля начала становиться все меньше и меньше, она все еще была добрых 30-40 метров в ширину, но намного меньше по сравнению с предыдущим. Перед ними была стена с массивной дверью высотой около 12 метров и шириной 20 метров.
Все еще следуя за огромной толпой, они направляются внутрь, куда бы она ни вела. Сразу за входом был длинный коридор, который примерно через 150 метров разделился на 3. Люди входили в каждый отдельный вход, поэтому они решили пойти со средним и продолжали двигаться. Еще несколько минут ходьбы, и они увидели конец коридора.
Это был огромный ярко освещенный зал с массивным круглым столом посередине. За столом стояло несколько очень симпатичных девушек и улыбалось им.
Семья направилась к столу, и мистер Хан вышел в переднюю часть толпы и спросил молодую женщину: "Здравствуйте, вы знаете, что происходит? Нам здесь нужна помощь".
Леди улыбнулась и указала налево, где была группа одинаковых дверей, и сказала: "Пожалуйста, идите налево и войдите в любую дверь, чтобы начать свою инаугурацию. Там вам все объяснится".
Он кивнул и повел семью к первой двери. Он медленно открыл ее и заглянул внутрь, но там была кромешная тьма. Поэтому он велел всем держаться за руки и следовать за ним внутрь в линию.
Эмили, которая была более застенчивой из близнецов, посмотрела на своего старшего брата Мааза и сказала "Вверх", одной рукой держа плюшевого мишку, а другой вытянув вперед. Он улыбнулся и поднял ее, одновременно протягивая другую руку перед собой к Сэму, который сделал то же самое, образовав цепочку. Пока Мааз вдруг не вспомнила о Хао Сюане, не обернулась и неловко не посмотрела на него.
Хао Сюань понятия не имел, почему тот смотрит на него, поэтому просто молча смотрел в ответ, что делало ситуацию еще более неловкой. "Хао, как насчет того, чтобы ты встал передо мной? Поскольку одна из моих рук связана с Эмилией, я не могу держать тебя за руку."
Хао Сюань посмотрела на милую маленькую девочку, которая спрятала свое теперь уже ярко-красное личико в объятиях братьев, и сказала: "Нет, все в порядке, я останусь сзади, не нужно никого держать за руку".
Мааз снова неловко усмехнулся, кивнул ему с извиняющейся улыбкой и двинулся вперед.
Когда они вошли, не было ничего, кроме темноты, когда внезапно загорелся очень яркий свет, освещающий окрестности.
Перед ними был хрустальный шар, вокруг которого ничего не было. Он был примерно такого же размера, как баскетбольный мяч, и полностью прозрачный.
Как только все закончили осматриваться, в комнате раздался роботизированный голос: "Пожалуйста, положите руки на мяч, чтобы начать передачу памяти".
Семья Хан посмотрела друг на друга с сомнением и окружила хрустальный шар, но никто к нему не прикоснулся.
Интерес Хао Сюаня был задет, поэтому вместо того, чтобы ждать, пока это сделает кто-то другой, он шагнул вперед и положил свою руку на мяч, когда услышал, как мистер Хан крикнул: "Нет, подожди...", и внезапно все вокруг изменилось.
Хао Сюань находился в другом пространстве, глядя на огромный экран перед собой. Он снова услышал тот же роботизированный голос: "Привет, путешественник. Добро пожаловать на вашу инаугурацию. В настоящее время вы находитесь в терраруме Бестия Орбис, или, как его с любовью называют местные жители, мире Зверей."
"Как вы, возможно, уже знаете или не знаете, во Вселенной существуют миллионы различных видов. Некоторые из них очень похожи на ваши человеческие физические структуры, в то время как некоторые очень отличаются."
Когда голос закончился, большой экран перед Хао Сюанем засветился различными изображениями и видео странных существ. Среди них были люди с рогами, некоторые с крыльями, похожими на крылья летучей мыши и птицы, некоторые с хвостами, некоторые с несколькими руками.
"Вариации бесконечны. Человеческая форма двух ног, рук, глаз, ушей и т. Д. Является Самой основной. Все остальное в дополнение к этому считается улучшением, которое дает толчок другой способности или силе.
Хотя большинство этих существ рождаются с ними, но многие родословные могут быть приобретены либо здесь, в Святом городе, через торговлю с одним из более могущественных существ, либо из другого мира, если вам повезет".
"Мир Зверей, за неимением лучшего слова, бесконечен. Он наполнен чистейшей формой духовной энергии, что делает культивирование здесь чрезвычайно легким. Но из-за этого местные существа этого мира взрослеют с экспоненциально более высокой скоростью. Они мутируют и становятся сильными день ото дня и представляют большую угрозу вашему благополучию и благополучию ваших близких".
"Ваш единственный вариант-стать сильнее любыми необходимыми средствами. Нет хорошего или плохого способа набраться сил".
"Дао не является ни злым, ни добродетельным, оно зависит только от того, кто его ищет".
Сердце Хао Сюаня билось так быстро, что он подумал, что оно может взорваться.
В этот момент его возбуждению не было предела. Одна только мысль об исследовании этих удивительных земель, борьбе с мифическими существами, такими как Драконы, Фениксы и что бы там ни было еще, разграблении их сокровищ казалась чем-то из фильма или романа. Не говоря уже о голосе робота, который заставил все звучать почти как сон.
"Но предупреждаю, ваше путешествие будет нелегким. Ты слишком слаб, как сейчас. Вы не должны выходить на улицу в одиночку. Ищите более сильных воинов, учитесь у них, вы чужой в этом мире, поэтому его законы не будут в вашу пользу. Изучи Дао, только тогда ты сможешь защитить себя".


    Бог оружия

    *Динь-Динь*
Хао Сюань пришел в себя.
Он все еще стоял там, положив руку на хрустальный шар, и все смотрели на него с любопытством.
"Ты в порядке?" - медленно спросил Сэм. " Что случилось? Ты просто там ненадолго отключился".
"Я...Я was...in в другом месте они показали мне несколько изображений и рассказали кое-что об этом мире. Я не думаю, что это опасно, вам, ребята, не нужно беспокоиться об этом...Я думаю", - сказал Хао Сюань, отходя от мяча.
"О, это приятно знать. Позволь мне пойти следующим, - сказал Мааз, бросаясь к мячу и быстро кладя на него руку, прежде чем родители смогли его остановить.
"Ты!" - попытался остановить его мистер Хан, но было слишком поздно.
Хао Сюань оставил их по собственному желанию и начал осматриваться, пытаясь переварить все, что он видел и слышал. "У меня все еще так много вопросов, как, черт возьми, это была инаугурация? Они почти ничего не объяснили. Что нам теперь делать? Куда мы пойдем?" "- подумал он про себя.
Как только появилась эта мысль, послышался тот же роботизированный голос: "Как только вы закончите передачу памяти, пожалуйста, перейдите в следующую область, чтобы продолжить процесс", - и на противоположном конце области открылась дверь.
Хао Сюань посмотрел на семью Хан, и ему показалось, что они задержатся ненадолго, поэтому он тихо направился к двери. С другой стороны была просторная комната с небольшой платформой посередине, на которой висели 4 экрана.
Убедившись, что больше ничего нет, он подошел к платформе и коснулся одного из экранов.
*Динь-Динь*
"Пожалуйста, положите правую руку на экран, чтобы зарегистрироваться", - произнес другой, слегка женский голос робота.
Поэтому Хао Сюань положил правую руку на экран, и на нем загорелись несколько цифр, появляющихся одна за другой.
"Регистрация завершена. Добро пожаловать, Путешественник № 8671, пожалуйста, введите свое имя", - снова произнес голос.
После ввода кучи его личной информации, такой как дата рождения, история болезни и тому подобное, экран на секунду погас, а затем появилась новая страница.
"Поскольку вы новичок в этом мире, вам будет предоставлено несколько руководств по культивированию ограниченным тиражом в соответствии с вашими талантами и способностями на выбор. Пожалуйста, внимательно изучите их детали, прежде чем выбрать один из них, так как он станет основой для вашего будущего развития", - объяснил далее голос.
На новом экране появилось несколько различных видов "руководств" с их резюме прямо под ними.
Первым было "Руководство по умственному развитию", в его описании говорилось: "Самое простое и простое руководство, доступное почти везде в мире зверей. Хорошо округлый и подходящий практически для любого существа любого возраста и расы".
Вторым было "Руководство по выращиванию копья" с описанием: "Одно из многих руководств по выращиванию оружия. Фокусируется на слиянии оружия с телом пользователя. Идеально подходит для тех, кто предпочитает держаться на некотором расстоянии от своих врагов. Внимание: Все характеристики оружия будут влиять на психическое состояние пользователя".
Казалось, что выбрать руководство по выращиванию было непросто. Нужно было хорошенько подумать о том, чего они хотят и как руководство повлияет на них. Использование этих руководств приведет к изменениям в вашем душевном состоянии.
Хао Сюань просмотрел несколько десятков других. Было много руководств, связанных с оружием, и, должно быть, у этих руководств по оружию была другая причина, кроме просто получения дополнительной мощности.
Он также нашел несколько странных, некоторые из которых были сосредоточены на скорости и ловкости или защите.
Казалось, здесь было что-то для каждого, но ничто не привлекло внимания Хао Сюаня.
Поэтому он вернулся к началу страницы и отфильтровал руководства в соответствии со своими предпочтениями, но на самом деле он не знал, что он сам ищет.
Имея это в виду, он отфильтровал руководства в соответствии с их популярностью и выбрал порядок убывания, чтобы начать с наименее популярных.
Наименее популярным руководством было "Руководство по цепочке", где оружием пользователя была бы сама цепь. "Неудивительно, что никто не выбирает этого человека, который будет сражаться цепями в качестве своего основного оружия, его создатель должен быть садистом", - подумал Хао Сюань про себя.
Но, конечно, это было всего лишь его необразованное мнение. Руководство по цепочке на самом деле было очень хорошим, но предъявляло очень высокие требования к его обработке. Нужно было бы быть гением и быть достаточно богатым, чтобы позволить себе все ингредиенты, необходимые для повышения своего уровня.
Не найдя ничего по своему вкусу, он отфильтровал руководства в соответствии с наивысшей сложностью, и, наконец, что-то привлекло его внимание.
"Руководство по выращиванию глефы". Его описание гласило: "Одно из самых сложных в освоении видов оружия требует чрезвычайно высокой силы, скорости и выносливости, чтобы его можно было реально использовать в бою. Но как только вы овладеете Глефой, она станет оружием, которое будет пожинать жизни с каждым взмахом. Это повелитель оружия, и не все подходят для его культивирования".
Хао Сюань вспомнил, что читал об описании глефы, как ее обычно использовали командиры в династии Мин, она описывалась как "Конь, обезглавливающий Дао", массивное лезвие длиной 96 см, прикрепленное к древку длиной 128 см. Он представил, как потрясающе и круто он выглядел бы с таким оружием на поле боя.
Не раздумывая ни секунды, он коснулся его указательным пальцем и получил подсказку: "Пожалуйста, подтвердите, выберите "Руководство по выращиванию Глаивы" в качестве руководства по выращиванию?"
Он на мгновение запнулся, а затем нажал "Да". Исключительно выбирая руководство, основанное на том, как, по его мнению, выглядело, но кто мог его винить? Больше некому было сказать ему об обратном.
Экран снова погас, и яркий луч света, похожий на лазер, вышел из верхней части экрана прямо ему в лоб.
Хао Сюань хотел отодвинуться, но его тело не слушалось. Поэтому он просто закрыл глаза и стал ждать. Там, где в него бил лазер, было какое-то легкое раздражение, но, кроме этого, ничего.
Внезапно появилось странное чувство. Он чувствовал, что в его голове появилось что-то новое. Снова раздался голос робота и дал дальнейшие инструкции.
"Пожалуйста, закройте глаза и сконцентрируйтесь. Представьте себе безопасное место, любое место, в котором вы стоите. Никто другой сюда не войдет, это твой личный дворец..."
Каким-то образом Хао Сюань почувствовал, что засыпает. Голос робота звучал немного гипнотически, и Хао Сюань не мог не следовать его указаниям. Он сделал, как было сказано, но через несколько минут ничего не произошло.
Он продолжал пытаться снова и снова и, наконец, через целый час обнаружил, что стоит в тускло освещенном помещении. Вокруг него не было ничего, кроме ощущения, что впереди что-то есть.
Он протянул руку, и в его руке появилась книга, и он отчетливо увидел ее со словами "Руководство по глефе", написанными на обложке.
Хао Сюань подумал о том, что было внутри, и она открылась сама по себе.
Он увидел первый абзац: "Культиваторы остерегаются, но не слабых умом или слабохарактерных. Глефа-Бог оружия, и как таковая ее трудность также Божественна. Это будет нелегко, но если вы будете упорствовать, сами Небеса задрожат у вас под ногами. Одним взмахом Боги будут Убиты, а другим - пропасть раскололась".
Разум Хао Сюаня дрожал, как воздушный змей во время урагана.
Он никогда не читал ничего более крутого, и это было только введение. В его сознании возник образ человека, стоящего перед многомиллионной армией наедине со своим оружием, волосы развеваются на ветру, что может быть величественнее этого?
По какой-то причине его сердцебиение участилось, и странное новое чувство проникло в его сердце. Желание бороться!
Он открыл глаза только для того, чтобы увидеть плюшевого медведя, уставившегося на него в ответ.
"Какого х..."
Вздрогнув, он отпрыгнул назад, упав с платформы на задницу. Снова сев, он увидел, что Эмили стоит на платформе и смотрит на него со слезами на глазах, обнимая плюшевого мишку.
"Эми причинила тебе боль, старший брат?" - спросила она дрожащим голосом, готовая расплакаться в любую секунду.
"Нет, нет, нет, абсолютно нет. Я не настолько слаб, как небольшое падение может причинить мне боль?" Сказал Хао Сюань, энергично качая головой.
«действительно?» - спросила Эмили с вопросительным взглядом.
"Да, конечно, зачем мне врать? Я просто споткнулся сам, это не твоя вина", - сказал Хао Сюань со смехом.
Он огляделся, но в комнате больше никого не было. "Где все?" - спросил Хао Сюань, оглядываясь на Эмили с легкой улыбкой.
"Они прикасаются к хрустальному шару, папа сказал, что все должны оставаться вместе, чтобы они пришли после того, как все закончат. Я закончила, поэтому пошла вперед, не сказав им", - сказала Эмили со слегка виноватым лицом.
"О, хорошо, давай подождем, пока твои родители и старший брат присоединятся к нам, а потом, я думаю, мы сможем выйти", - сказал Хао Сюань.
Через несколько минут прибыли остальные члены семьи, Хао Сюань объяснил им о экранах и руководствах. Он сел на обочину и стал ждать, пока они закончат.
Когда все они закончили, Мааз подошел к Хао Сюаню с широкой улыбкой: "Угадай, какое руководство я выберу?"
"Руководство по молотку?" Сказал Хао Сюань, глядя на него.
"Близко, это что - то тяжелое, Руководство по Двуручному мечу!" - говорит он с гордым видом.
"О, ну, я думаю, тебе это идет, кто-то твоего роста с обычным мечом выглядел бы действительно комично", - сказал Хао Сюань, подумав об этом, когда он представил себе Мааза, хорошо сложенного парня почти 7 футов ростом, держащего маленький меч, он усмехнулся. Это было бы настоящее зрелище.
Когда Мааз собирался спросить его о выбранном им руководстве, на другом конце комнаты появилась дама в голубом чонсаме.
Все смотрели на нее, она была довольно высокой, светлокожей и красивой в придачу, с ее внешностью легко могла бы стать моделью на земле.
"Поскольку все закончили выбирать свои руководства, пожалуйста, следуйте за мной, и мы сможем отправить вас в путь", - сказала она с нежной улыбкой, которая не была улыбкой, а затем, не дожидаясь ответа, развернулась и пошла к другой двери, которая появилась из ниоткуда.
Хао Сюань первым последовал за ней, а затем за ней последовали остальные члены семьи. Они шли пару минут, а затем вышли в широкий открытый зал, до краев заполненный людьми.
Зал, казалось, был вырезан из дерева, с фонтаном посередине и какими-то странными маленькими птичками, летающими в воздухе. Там было много других женщин в той же одежде, что и дама, ведущая Хао Сюаня и вечеринку, либо просто стоящих, либо ведущих другие группы людей в какие-то места.
Они перешли на другую сторону и вошли в другую комнату. Он был намного меньше по сравнению с какой-то странной отметиной посередине. С правой стороны была еще одна дама, которая помахала гостям, когда они вошли. Она стояла перед столом, на котором лежали какие-то бумаги.
Все двинулись к столу, когда услышали, как заговорила вторая женщина.
"Всем привет. Меня зовут Лю Ифэй, и я здесь, чтобы отправить вас в выбранное вами королевство. Сначала немного информации. Это место называется Святой город, это одно из центральных мест в мире Зверей, куда переносятся все новые расы. Так же, как и вы, они были торжественно открыты здесь и отправлены в нижний мир".
Хао Сюань и компания были полностью поглощены ее "речью", поэтому она продолжила: "Мир зверей в основном разделен на шесть основных континентов. Они составляют около 55-60% от общей площади суши на планете. Остальное-неисследованная дикая местность, наполненная чудовищными существами, которых боятся даже Боги".
"На каждом континенте существуют тысячи королевств, а также некоторые Секты, Древние семьи и Империи, которые их контролируют. Королевство имеет три степени: 1-я-самая высокая, а 3-я-самая худшая. Есть и другие институты, а также некоторые могущественные одинокие эксперты, которые так же сильны, как целые Империи, если не больше", - Хао Сюань знал, что этот новый мир велик, но он понятия не имел, насколько велик, пока не услышал следующее заявление.
"В обычном королевстве третьего класса население составляет более 5 миллиардов человек, и в каждом королевстве второго класса и выше будет в несколько раз больше населения Королевства третьего класса". В этот момент Хао Сюань просто потерял дар речи. Население всей планеты Земля составляло чуть более 7 миллиардов, но здесь были тысячи королевств с таким же населением, если не больше? Это было невообразимое количество людей. И это было только на одном континенте, тогда как насчет остальных 5? А те более 40% территории мира, которые до сих пор оставались неисследованными?
"Для вашей семьи было выбрано Королевство Мэй, которое является Королевством второго уровня. Вас отправят в один из главных городов королевства, город Фортуна. Это очень важное место в королевстве и служит торговым центром для всего региона. У вас есть какие-нибудь вопросы?" - спросила она с улыбкой.


    Королевство Мэй

    "У вас есть какие-нибудь вопросы? - спросила она с улыбкой.
Никто не знал, что сказать. да! Конечно, у них были вопросы, много вопросов, но сначала они должны были все обдумать. В этот момент все просто смотрели друг на друга, не зная, что сказать.
"Эм, у меня есть один, как ты можешь говорить по-английски?" - спросил Мааз, неловко поднимая руку со странной улыбкой.
"Я не такой. Когда Древние перенесли вас сюда, они открыли ограничения ваших человеческих тел, что позволило вам получать информацию с гораздо большей скоростью. Самые основные и распространенные языки мира зверей были пересажены в ваш мозг, так что теперь, даже не осознавая этого, вы можете говорить и понимать наш язык", - сказал Лю Ифэй, глядя на Мааза.
"О, это ... я ... что ..." -даже не в состоянии вымолвить ни слова, Мааз заикался, как он делал всякий раз, когда нервничал или просто перед красивой женщиной.
"Позвольте мне объяснить немного подробнее. Существуют тысячи различных миров, которые "воспитываются" древними, точно так же, как и ваш. Чтобы убедиться, что мир не отклонится от их плана, Древние посылают своих собственных людей "подтолкнуть" цивилизацию в правильном направлении, в направлении, выбранном для них Древними. Мировые лидеры, художники, люди разных уровней власти, все они посланы в эти миры Древними, чтобы медленно подготовить вас к концу. Например, почти все монстры и демоны, которые были изображены в ваших "фильмах", являются реальными существами и расами, встречающимися повсюду во вселенной. Мифы и легенды, предсказанные в ваших историях и Священных Писаниях, также реальны. Все, что вы видели и пережили в своем старом мире, было выбрано Древними. Даже одежда, языки и т. Д. Были подобраны для вас", - сказала она с серьезным лицом.
Хао Сюань подумал обо всем, что он видел до сих пор, и это имело смысл. Стиль одежды этих женщин, язык, образы, которые ему показывали в хрустальном шаре разных рас, казались такими, как будто они были из фантастического романа или фильма, потому что, вероятно, так оно и было. Потому что в противном случае для нормальных людей привыкнуть к этой новой реальности и совершенно новым понятиям было бы невозможно даже за одно-два поколения.
"Подожди секунду, так ты говоришь, что вампиры, призраки, оборотни, демоны-все на самом деле разные инопланетные расы?" - внезапно спросил Хао Сюань. "Да, конечно, все реально. Мифические существа, такие как Драконы, также существуют, но они являются повелителями и способны уничтожать целые континенты одним взмахом когтя", - ответил Лю Ифэй с еще одной легкой улыбкой.
"По какой-то причине эта чертова улыбка сейчас действительно начинает меня бесить", - подумал про себя Хао Сюань.
"Еще какие-нибудь вопросы?" - спросила она, оглядывая комнату.
"Да, ты сказал, что нас отправят в это королевство Мэй, как мы будем там жить? Знают ли они, кто мы такие? Будет ли какая-либо поддержка со стороны местного правительства?" - Спросил мистер Хан.
"Естественно. Многие королевства в мире Зверей принадлежат к расам, которые иммигрировали сюда или были перенесены, как вы. Остальные - это местные виды или те инопланетные расы, которые жили здесь много миллионов лет и даже забыли свое истинное происхождение. Эти люди думают, что они выше таких людей, как вы и я, и что они заслуживают всех ресурсов, которые может предложить мир Зверей. Таким образом, существует много сражений и войн между различными империями и королевствами, потому что в конце концов ресурсы все еще ограничены, и если кто-то не захочет отправиться в пустыню и вторгнуться на неизвестную территорию, будут бои. Иногда целые королевства уничтожаются за считанные дни."
"Члены королевской семьи королевства Мэй также иммигрировали сюда несколько тысяч лет назад. Это сравнительно новое королевство, но его члены королевской семьи и люди гораздо более открыты и восприимчивы к новым видам, особенно если у них схожая физическая внешность, как у вас. Поэтому правительство создало простую жилую зону на окраинах некоторых главных городов, с плодородными землями для возделывания и возможностями для молодежи развивать свои навыки и находить свое призвание. На самом деле это один из лучших вариантов, доступных прямо сейчас", - сказала Лю Ифэй, глядя на бумагу на столе перед ней, которая, по-видимому, была картой королевства Мэй и прилегающих районов.
"Как только вы действительно доберетесь до королевства, там будет кто-то, кто проведет вас по вашим резиденциям и расскажет немного подробнее о культуре и людях в королевстве. Ваша главная цель прямо сейчас-полностью ассимилироваться в королевстве, сделать то, что вы должны для достижения этой цели", - сказала она, указывая на отметку в центре комнаты.
Все вошли внутрь, когда Лю Ифэй несколько раз щелкнул по экрану, встроенному в стол, который был покрыт бумагами, и маркировка начала загораться, издавая жужжащий шум.
"Закрой глаза", - сказала она с другого конца комнаты. Хао Сюань и семья Хан последовали ее приказу и внезапно исчезли с места.
Хао Сюань чувствовал, что падает, но он все еще чувствовал твердую почву под ногами, это был странный случай головокружения, от которого всем было очень неуютно. После того, что показалось вечностью, это чувство утихло, и Хао Сюань медленно открыл глаза и увидел, что находится на огромной общественной площади. Должно быть, она была несколько километров в длину и ширину, так как он едва мог разглядеть другие здания.
"Привет, добро пожаловать в Королевство Мэй", - произнес очень бодрый голос. Хао Сюань обернулся и увидел очень миниатюрную молодую девушку, стоявшую перед ними с чем-то, похожим на ручку, и какими-то бумагами.
"Здравствуйте, меня зовут Хао Сюань, вы сказали, что это королевство Мэй? Вы наш проводник?" - спросил он, глядя на нее. Она казалась немного слишком юной, чтобы уже работать, но, возможно, в этом мире дети взрослеют быстрее.
"Да, меня зовут Ю Янь, приятно познакомиться. Я помогу вам устроиться и объясню кое-что о королевстве, пожалуйста, следуйте за мной, - сказала она с широкой улыбкой и пошла прочь.
Хао Сюань и компания. переглянулись и последовали за ней, не говоря ни слова.
"Королевство Мэй, возможно, и не самое большое или сильное, но мы славимся тем, что у нас есть очень храбрые и отважные воины. Наше королевство с двух сторон окружено другими королевствами, и одна сторона обращена к Лазурному океану. Одно из королевств называется королевством Цзя, и с ним мы воевали уже несколько десятков раз. Их люди думают, что они намного лучше нас только потому, что они пришли сюда немного раньше и сражаются с нами за каждый ресурс, но мы всегда даем отпор", - сказала она очень гордо. Если бы кто-то не знал лучше, вы бы подумали, что она сама повела войска сражаться против королевства Цзя.
"В любом случае, тебе пока не нужно о них беспокоиться. Вашей семье была предоставлена ферма в районе 12 во внешнем районе Фортуна-сити. В нашем королевстве много городов, разделенных обширными джунглями и лесными массивами. Мы пытались расчистить путь между ними, но из-за того, что духовная энергия в этом мире настолько велика, требуется всего несколько месяцев, чтобы все выросло снова. Поскольку вы находитесь во внешней зоне, вам придется быть осторожным с нападениями демонических зверей".
"Они выходят из лесов случайно, в поисках пищи или случайно. Ближайший город к нашему городу Фортуна находится примерно в 9500 километрах отсюда. В среднем каждый крупный город находится по крайней мере на таком расстоянии друг от друга, если не в несколько раз больше", - сказала она на одном дыхании. Хао Сюань в очередной раз был поражен необъятностью этого мира. На земле расстояние между Пекином и Нью-Йорком составляло чуть менее 11 000 км, а здесь расстояние между парой городов в одном королевстве было почти одинаковым? Невероятно!
"О, звери-это существа, которые являются родными для этого мира. Они эквивалентны диким животным, которые были у вас в вашем старом мире, с той разницей, что они имеют размеры от нескольких дюймов до нескольких сотен метров. Каждые несколько лет их количество становится слишком большим, и они в паническом бегстве устремляются к ближайшим населенным пунктам. В такое время вы должны как можно быстрее переместиться во внутреннюю зону, за городские стены, чтобы укрыться", - сказала она, медленно набирая темп.


    Новая жизнь

    "О-о-о, что значит бежать во внутренний город? Неужели нет никакой защиты для людей во внешних районах? Что они будут делать, если какой-нибудь монстр просто забредет сюда? - спросила Мааз с серьезным лицом. Это была не шутка, их жизни были бы в опасности 24/7, если бы на них могли напасть в любой момент в течение дня.
Ю Янь ожидала такого вопроса, и со своим маленьким самодовольным личиком она сказала: "Конечно, есть защита. В каждом округе есть местный полк охраны с аванпостами по всем районам и одним главным штабом, расположенным в центре округа. Там дислоцируется несколько сотен солдат, а вокруг штаба и некоторых частных заведений, таких как местный охотничий домик, также зарабатывают на жизнь, отправляясь в экспедиции и убивая диких зверей по округам".
"О, это здорово, разве тогда мы не будем в полной безопасности?" Мааз последовал за ним с другим вопросом.
"Не обязательно. Вы все еще не понимаете, насколько велик каждый район. Несмотря на то, что мы находимся на внешней окраине Фортуна-Сити, площадь самого внутреннего города составляет 180 000 км2,а площадь каждого района, окружающего город, составляет около 15-20 000 км2. Поэтому, несмотря на то, что в каждом районе есть посты охраны и местные штабы, перемещение из одного места в другое все равно занимает много времени”.
“Например, в обычном экипаже потребовалось бы несколько дней, чтобы добраться до центра города. Большинство обычных людей даже не покидают место, где они родились, из-за этого. Вот почему так много людей пытаются развиваться, чтобы не только защитить себя, но и попытаться улучшить свою жизнь там. Но даже в этом случае средняя продолжительность жизни нормальных граждан составляет от 100 до 150 лет со всеми опасностями, и вы взрослеете намного быстрее, чем в небольших мирах", - гордо сказала Ю Янь, высоко подняв голову.
"Ты же не можешь быть серьезным, что, черт возьми, происходит с этим миром, почему здесь все такое большое? Каждый раз, когда я думаю, что обдумал это, появляется еще больше информации, как будто в этом нет ничего особенного", - подумал Хао Сюань про себя. И он был прав.
Нужно было понимать, что общая площадь Пекина составляла менее 17 000 км2, и есть ДВЕНАДЦАТЬ районов, которые либо того же размера, либо даже больше, только на окраинах города Фортуна? Неудивительно, что они не могут защитить всех, имея всего несколько сотен человек. Даже нескольких тысяч было бы недостаточно.
Они шли минут 30 или около того и вскоре пришли в другой район с очень высоким сооружением посередине. Снаружи было написано "Звериный зал".
Ю Янь велел группе подождать снаружи и вошел внутрь. Через несколько минут она вернулась в карете, которую вели 4 лошадеподобных существа. У них были крошечные рожки на макушке, толстая чешуйчатая кожа и длинные языки. Форма тела была похожа на лошадиную, но примерно в 1,5 раза больше, и вместо копыт у них были когти. Лица были похожи на помесь лошади и ящерицы. Казалось, им специально отрезали хвосты.
Это было первое взаимодействие Хао Сюаня и компании с существом из мира Зверей, и это было довольно страшно, как и следовало ожидать. Но, видя, как даже такая миниатюрная маленькая девочка, как Ю Янь, могла так легко управлять зверями, они почувствовали немного большее облегчение.
"Садись, я должен вернуть карету через несколько часов. С этим я могу доставить вас, ребята, в ваш новый дом в кратчайшие сроки, - сказала она, глядя на толпу.
Мааз был первым, кто вошел, убедившись, что существа не поднимают шума, он освободил место для остальных. Это был открытый экипаж, так что они тоже могли видеть окружающий пейзаж.
Держа в руке что-то вроде хлыста, она издала звук, и существа зашагали быстрым шагом. Не слишком быстро и не слишком медленно.
"Как называются эти штуки?" - спросил Сэм, глядя на существ впереди.
"Их" научное " название-Сквамеа Лацерти, у которого довольно полный рот, поэтому мы просто называем их Сквалами. Они являются одними из самых высококлассных зверей. Они не очень сильны, но чрезвычайно быстры и обладают высокой выносливостью. Вот почему их могут себе позволить только военачальники или люди с высоким статусом. Их нельзя найти в дикой природе, так как они были специально выведены для этой цели", - ответила она.
"действительно? Они не кажутся такими быстрыми. У нас были нормальные машины, которые были намного быстрее, чем это в нашем старом мире", - сказал Сэм, слегка разочарованный.
"О, ты действительно так думаешь? Давайте сначала уберемся из населенных районов, а потом я покажу, на что они действительно способны", - сказала Ю Янь слегка насмешливо, как будто смотрела на деревенских мужланов.
Несколько минут они ехали по тому, что казалось главной дорогой. Другие повозки вели всевозможные звери, от огромных ящериц, похожих на страусов птиц, до некоторых кошачьих животных, и даже был огромный паук с одним человеком.
Люди в основном выглядели так же, как обычные люди, только немного выше, но у некоторых были один или два лишних глаза, еще пара рук или ног и т. Д.
"Это действительно другой мир", - сказал Хао Сюань, бормоча что-то себе под нос. На самом деле это выглядело как что-то из популярной ММО на земле. Все разные люди на странных существах занимаются своей повседневной жизнью, как будто в этом нет ничего особенного. Хао Сюань подумал, что было бы действительно круто посмотреть на все эти новые вещи, но это было слишком много, чтобы воспринять все сразу. Прошло всего несколько часов с тех пор, как они перенеслись в этот мир, а уже столько всего произошло.
Он подумал о своей семье, о своей матери, которую он никогда даже не называл мамой в лицо. Как она себя чувствовала? Где она была? С ней все в порядке? Впервые в жизни он по-настоящему беспокоился о ней.
"Как только все это будет сделано, я спрошу кого-нибудь, как найти других людей с земли, я хочу увидеть ее снова. Нам не нужно жить здесь так, как раньше. Теперь мы можем быть семьей, они больше не смогут нас остановить", - сказал себе Хао Сюань.
Внезапно пейзаж изменился, в поле зрения появились массивные 100-метровые ворота. Она была по меньшей мере 60 метров в ширину, полностью открытая.
Там и на вершине стены, которая была даже выше самих ворот, стояли десятки стражников. Каждый из них был облачен в полную броню и с разным оружием по бокам или за спиной, они стояли там, как Центурионы из фильмов, которые он видел. Наполняя зрителей изумлением.
Никто не остановил их, когда они увидели карету. Всем было известно, что в мир Зверей была послана новая раса и что королевство Мэй приняло многих из них.
Следуя по главной дороге еще 15 минут, они повернули направо и выехали на большую грунтовую дорогу. Около 30 метров в ширину.
"Хорошо, я активирую заклинания поддержки на экипаже, зацеплюсь за что-нибудь и приготовлюсь удивляться", - сказал Ю Янь, оглядываясь на Сэма с широкой улыбкой. Она постучала ногой по карете, и внезапно вокруг кареты образовался белесый пузырь, покрывающий все это.
"Что это?" - спросил он, указывая на пузырь.
"Это защитный экран. Поскольку вы, ребята, не культиваторы, нам разрешили вывезти эти вагоны, чтобы значительно ускорить весь процесс урегулирования. В противном случае потребовались бы месяцы, чтобы все успокоились. Этот экран действует как барьер, защищая вас от давления воздуха и стабилизируя каретку. Иначе тебя бы просто унесло ветром, - ответила она как ни в чем не бывало.
Она снова подняла хлыст и изо всех сил замахнулась им в сторону шквалов.
С громким рычанием они бросились бежать во весь опор.
Даже с установленным барьером тело Хао Сюаня дернулось назад, и он ударился головой о заднюю часть кареты, а затем еще один маленький пушок был брошен ему в руки. Он открыл глаза и увидел, что его ударило, только для того, чтобы встретиться с большими заплаканными карими глазами и милым маленьким личиком.
Это была Эмили, она изо всех сил держала плюшевого мишку, даже не оглядываясь, дрожа.
"Ууу~ эта леди такая злая", - пробормотала она со слезами на глазах.
Хао Сюань никогда не видел ничего более симпатичного за все свои годы.
Он держал ее одной рукой и схватился за ручку рядом для поддержки. Только через несколько секунд тряска прекратилась.
Оглядываясь по сторонам, почти все оказались в неловком положении. Сэм упал головой вперед в Мааз и действительно повредил себе голову.
"Боже, какой сильный этот парень", - подумал про себя Хао Сюань.
Хао Сюань выглянул из вагона, и ему показалось, что он смотрит видеоклип с 5-кратной нормальной скоростью. Они ехали так быстро, что он даже не мог разглядеть окрестности.
Но странная вещь заключалась в том, что, как и сказал Ю Янь, на самом деле не было никакого давления воздуха. Поэтому через несколько секунд он выпрямился и спросил: "Как быстро мы едем?"
"Около 350 км/ч. Мы можем ехать быстрее, но по соображениям безопасности это рекомендуемый предел", - крикнула она спереди.
"Как, черт возьми, живые существа могут бегать так быстро? Они используют магию или что-то еще, чтобы ускорить это? Я спрошу у нее подробности, когда мы остановимся", - сказал себе Хао Сюань.


    Первая встреча

    Примерно через 40 минут карета внезапно остановилась. Хао Сюань выглянул наружу и увидел вокруг обширные открытые поля. Он мог видеть линию деревьев впереди слева, в то время как они повернули направо и направились к нескольким одиноким зданиям вдалеке. Примерно через минуту или около того они снова остановились прямо перед его новым домом.
Это было очень уютное маленькое местечко. Один большой двухэтажный особняк, за ним склад, несколько сараев поменьше и еще кое-что тут и там. Рядом со складом была также конюшня.
Все вышли из кареты и начали осматриваться. Ю Янь сначала вошла в особняк, а затем вернулась через несколько минут с маленьким хрустальным шаром в руках, точно таким же, как тот, который они видели раньше в Сент-Сити, только намного меньше.
"Все, пожалуйста, соберитесь вокруг", - крикнула она.
"Это маркер передачи удостоверения личности, а также содержит некоторую информацию о собственности, о том, как начать выращивать, обращаться с лошадьми, использовать инструменты и т.д. Но вы должны быть знакомы с большинством вещей, так как все здесь было специально разработано в соответствии с информацией, присланной Сент-Сити, чтобы помочь вам, ребята, привыкнуть к этому", - закончила она.
Семья Хан собралась вокруг и по очереди положила свои руки на хрустальный шар, чтобы получить информацию. Хао Сюань наблюдал издалека. После того, как последний человек закончил, Хао Сюань подошел к Ю Янь.
"Есть ли какие-либо требования для вступления в местную охрану? И они предлагают жилье?" - спросил он тихим голосом.
Застигнутый врасплох, Ю Янь на секунду задумался, прежде чем ответить: "Нет, для нормальных людей нет никаких требований вступать в местный гвардейский полк, поскольку это один из способов для молодых людей начать набираться опыта, так как они будут должным образом обучены более опытными солдатами. Тебе не нравится это место? Почему вы хотите переехать в военные лагеря? Я могу заверить, что в особняке более чем достаточно места для нескольких десятков человек."
"Я был доставлен сюда один, у меня здесь нет семьи, и я не хочу быть обузой для других", - ответил он с легкой улыбкой.
"Малыш, о чем ты, мы тебе больше не нравимся? Все в порядке, если это так, вы можете сказать это мне в лицо, этот старик может это вынести", - сказал мистер Хан, стараясь казаться отстраненным.
"Ты можешь хоть раз не вести себя серьезно?" сердито толкнула локтем миссис Хан: "Хао Сюань, тебе не о чем беспокоиться, просто побудь с нами немного, и как только ты привыкнешь ко всему здесь, ты сможешь переехать, если все еще захочешь, чем больше, тем веселее, и Эми уже так сильно тебя любит, ей будет грустно", - продолжила она.
Хао Сюань почувствовал, как кто-то тянет его за рубашку, он посмотрел вниз и увидел Эмили, по щекам которой уже катились слезы: "Старший брат, тебе больше не нравится Эми? Ты злишься на Эми? Пожалуйста, не уходи, Эми будет хорошей девочкой, - проговорила она сквозь серию икот.
Хао Сюань почувствовал, как его сердце дрогнуло, как кто-то может быть таким милым? Его кузены по сравнению с ней были подобны отпрыскам троллей.
Он наклонился и улыбнулся: "Нет, конечно, ты ничего не сделал, я просто пошутил. Если Эми хочет, чтобы я осталась, я останусь, - ответила в уговаривающей манере, пытаясь успокоить ее.
Хао Сюань на самом деле мало что заботило в этом мире, но он думал, что если что-то когда-нибудь случится с этим невинным маленьким ребенком, это будет душераздирающе. Как небеса могут быть настолько жестоки, чтобы причинить ей боль?
Все посмотрели на них двоих и рассмеялись, это было одно из самых очаровательных зрелищ, которые они когда-либо видели.
Ю Янь протянул мистеру Хану овальный камень: "На этом камне есть руна защиты собственности. Сразу после того, как вы войдете в дом, вы увидите углубление в стене слева от вас, в случае нападения зверя положите этот камень в расщелину, и вокруг особняка будет создан защитный барьер, а сигнал будет отправлен на ближайший сторожевой пост. Это должно защитить вас, пока они не прибудут", - сказала она.
"Должен? Что значит" должен"? - нахмурившись, спросила Мааз.
"Для обычных животных барьер выдержит без каких-либо проблем, но если их слишком много или они слишком сильны, они могут сломать сам барьер или ударить по нему, пока его энергия не иссякнет. Но ни один из более могущественных зверей или демонических зверей не выходит из леса, если только что-то не так. При нормальных обстоятельствах все должно быть в порядке, - ответил Ю Янь, снова забираясь в карету.
"Потратьте несколько дней, чтобы привыкнуть к здешней жизни, а затем вы должны начать культивировать, чтобы сами могли заботиться о нормальных животных", - сказала она, попав в шквалы, и исчезла в течение нескольких секунд из их поля зрения.
***
Следующие пару дней ушли на обустройство. Их распорядок был довольно прост, и если бы кто-то не знал ничего лучшего, они бы подумали, что это то же самое, что и любой старый фермерский дом с земли.
После экстраординарных событий первого дня все все еще были в шоке, даже если изо всех сил старались это скрыть. Прибыв в такое чужое место из ниоткуда и так отличающееся от их, естественно, потребуется некоторое время, чтобы привыкнуть к этой новой реальности.
Поэтому вместо того, чтобы прыгнуть ногами вперед в эту новую жизнь и принять ее всем сердцем, они вернулись к раковинам, занимаясь мирским.
Но Хао Сюань был немного другим. Впервые за долгое время он почувствовал вкус свободы и не мог удержаться, чтобы не провести большую часть своих дней, наслаждаясь мелочами, которые могло предложить это место. Он проводил дни, ухаживая за лошадьми или посевами, а по вечерам все братья и сестры хана собирались вместе и играли.
Оливия, другая мини-близняшка, также познакомилась с Хао Сюанем в те дни. Оба они часто приходили к нему с просьбой прокатиться на спине. Он не отказался и вместо этого подумал об этом как о тренировке.
В стенах дома были какие-то камни, встроенные в стены, которые естественным образом освещались, поглощая духовную энергию из окружающей среды. У них была проточная вода и много еды в хранилище, как новых, так и некоторых знакомых ингредиентов с земли.
Технологии в этом мире были одновременно и более, и менее развитыми, или лучше было бы сказать, что это зависело от места и людей? Инструменты и оборудование, которые зависели от мирской энергии, были более эффективными, долговечными и их было легче найти и использовать, что делало большинство технологий с земли непрактичными и даже неэффективными до такой степени, что высокая духовная энергия могла фактически помешать этому.
Но даже тогда Хао Сюань наслаждался каждой минутой этого. От утомительной фермерской жизни до, казалось бы, скучных поручений и обязанностей по дому, все они были блаженно просты. Это был первый раз, когда Хао Сюань был счастлив после смерти своего деда.
Чем больше он общался с ними, тем более счастливым себя чувствовал. Он был искренне благодарен семье Хана за то, что они приняли его и относились к нему как к родному, когда ему некуда было идти. Колодец эмоций, который давно должен был иссякнуть, начал понемногу оживать.
Сначала он действительно хотел стать сильнее, чтобы защитить то, что у него было сейчас, но человеческий разум-вещь непостоянная. Поскольку в их маленьком пузыре повторяющихся и обычных жизней не было непосредственной опасности, не было никакого давления и ничего, что подталкивало бы его вперед. Никакая другая фраза не могла бы определить человеческую психику лучше, чем "с глаз долой, из сердца вон".
В мгновение ока прошло около полутора месяцев, когда у них впервые появились гости, их новые соседи. Семья из пяти человек.
Супружеская пара лет 30 с небольшим и трое их детей, две девочки и мальчик, всем около 7-9 лет. Они были одной из семей, которым выделили место неподалеку. Они были из Европы, точнее из Норвегии, и на самом деле имели опыт работы на ферме еще с земли.
Их дети часто приходили поиграть со всеми, даже с Хао Сюанем, который поначалу был довольно неуклюжим, но полюбил их за несколько встреч, которые у него были с ними. Они были хорошо воспитаны и очень милы.
Так прошла неделя. Была почти полночь, и Хао Сюань сидел на своей кровати с закрытыми глазами, пытаясь прочитать и понять сложные термины и выражения в Руководстве по выращиванию Глефы, когда внезапно в его окне вспыхнул яркий свет.
Он открыл глаза и увидел то, что казалось метеоритом, падающим глубоко в лес. Он упал с громким грохотом, и было видно, как ударная волна от удара приближается к дому.
Глаза Хао Сюаня сузились, когда он заметил, что облака рассеиваются с неба над головой. Он отпрыгнул от окна и побежал к двери, пытаясь предупредить всех, когда ударила ударная волна.
*БУМ*
Казалось, что в этом районе произошло землетрясение магнитудой 8,0. Весь особняк сотрясался в течение добрых нескольких секунд, прежде чем резко остановился.
Хао Сюань поднялся с пола и оглянулся, окно было разбито, и вся его комната была в беспорядке. Он открыл дверь, вышел в коридор и увидел, что Мааз тоже торопливо выходит.
"Брат, не мог бы ты взглянуть на близнецов и посмотреть, все ли с ними в порядке? Я пойду посмотрю, как дела у всех остальных, - бросил он и быстро побежал по коридору, даже не дожидаясь ответа.
Хао Сюань направился в другую сторону, к комнате близнеца. Он открыл дверь и увидел, что они оба, дрожа, прижались друг к другу под одеялами. Оливия услышала, как открылась дверь, и приподняла одеяло, чтобы выглянуть наружу.
"Старший брат, что происходит?" - спросила она с мокрыми глазами, явно напуганная до смерти.
"Все в порядке, пойдем со мной, пойдем посмотрим на всех остальных", - сказал Хао Сюань, направляясь к ним. Он подхватил их обоих под руки и выбежал наружу.
Он не видел остальных, поэтому продолжал бежать и спустился вниз, в главную гостиную. Все были там. У Сэма был порез на лбу, и он истекал кровью, миссис Хан стояла рядом с ним с полотенцем, пытаясь остановить кровотечение.
"Ма, все в порядке, это просто небольшой порез", - смущенно сказал Сэм, пытаясь оттолкнуть ее, заметив, что пришел Хао Сюань.
"Заткнись и дай мне сначала зашить рану, у тебя весь ковер в крови", - строго ответила миссис Хан.
Хао Сюань не находил слов, слушая ее, он не знал, смеяться ему или плакать.
Он поставил близнецов рядом с ней и подошел к Мааз и мистеру Хану, которые оба стояли у окна и разговаривали.
"Все верхние окна разбиты, в некоторых стенах тоже есть трещины, но ничего особенного", - сообщил Мааз, как солдат.
"Это было землетрясение? Я слышал громкий шум как раз перед землетрясением, кто-нибудь из вас что-нибудь видел?" - спросил мистер Хан, глядя на них в поисках ответов.
Хао Сюань придвинулся ближе и заговорил приглушенным голосом: "Да, я думаю, что это был метеорит или что-то в этом роде. Я видел, как в глубине леса упал большой огненный шар. Он был голубым и ярко горел".
"И это вызвало взрыв? Срань господня! Это тоже должно было быть довольно далеко, судя по интервалу между взрывом и землетрясением и тому факту, что больше ничего не было. Если бы это было близко, мы бы испарились, - без необходимости добавил Мааз, получив сердитый взгляд от своего отца.
"Хм, это кажется плохим, действительно плохим. Это может обернуться для нас большими неприятностями", - сказал мистер Хан, выходя на улицу.
Хао Сюань и Мааз последовали за ним. Небо очистилось, так что под одной из полных лун они все еще могли видеть довольно далеко.
Мистер Хан перешел на легкую пробежку. Через несколько шагов он обернулся и крикнул Маазу и Хао Сюаню: "Вы двое проверьте лошадей и убедитесь, что склад и конюшни в порядке, я проверю сараи".
"Хорошо, я возьму склад, а ты возьми конюшню", - сказал Хао Сюань Маазу, подбегая к нему.
Склад находился в задней части дома, так что он был намного дальше, чем конюшня. Хао Сюань добрался до склада за пару минут и начал осматриваться. Кое-что упало, но по большей части все казалось в порядке.
Он поднялся по лестнице и выглянул в окно. Он был довольно высоко и давал хорошую точку обзора лесу вдалеке. Он посмотрел в ту сторону, где увидел падающий метеорит, и подумал о том, что это могло быть.
"Может быть, это было яйцо могущественного существа или сокровище, как в тех странных веб-романах. Может быть, он выберет меня своим хозяином, там всегда случались такие вещи, так почему бы не сейчас, а?'
Пока Хао Сюань был погружен в свои иллюзии величия, откуда-то издалека донесся громкий треск. Как будто дерево ломается и падает.
Посмотрев в сторону леса, он не увидел ничего необычного. Только дерево колышется на ветру. Посмотрев на линию деревьев еще несколько секунд, он внезапно задержал дыхание и вытянул руку вперед, чтобы почувствовать воздух, но его зрачки сузились.
Не было абсолютно никакого ветра. Было мертвенно тихо и так тихо, что он мог слышать биение собственного сердца.
*Тук*Тук*
*Тук*Тук*
*Тук*Тук*
*Screeeeeeeeeeeeech*
*ТУК*ТУК*
Сотни существ выскочили из леса, как океанский прилив, некоторые из них были маленькими грызунами, а некоторые были больше, чем карета, которая привезла их сюда. Все выбегают из леса, как будто от этого зависит сама их жизнь.
Хао Сюань быстро обернулся и закричал во всю глотку: "МОНСТРЫ!!! МОНСТРЫ ПРИБЛИЖАЮТСЯ!"


    Осада

    Хао Сюань развернулся так быстро, как только позволяло его тело, и закричал во всю глотку: "МОНСТРЫ!!! МОНСТРЫ ПРИБЛИЖАЮТСЯ!"
**
Линия деревьев находилась почти в четырех километрах от фермы. Учитывая скорость и численность зверя, первой волне потребуется всего несколько минут, чтобы добраться до особняка.
Он побежал вниз так быстро, как только мог, дважды упав при этом, и выбежал со склада. Когда он приблизился к особняку, мистер Хан подбежал к нему.
"Монстры? Сколько их было? Откуда они берутся?" - поспешно спросил он.
"Сотни! Сотни их выходят из леса все сразу, они должны быть здесь в течение нескольких минут, мы должны убираться, быстро!" - в панике ответил Хао Сюань, глядя на конюшни.
"Убраться отсюда? Как мы можем выбраться отсюда? Мы не можем обогнать их пешком, и у нас нет лошадей, чтобы забрать всех, - мрачно ответил мистер Хан, его тон был мрачным. "Мы можем только положиться на барьер и надеяться, что он выдержит, пока сюда не прибудут охранники", - закончил он.
В этот момент подбежал и Мааз. Мистер Хан посмотрел на Хао Сюаня и покачал головой, давая ему знак больше не говорить об этом.
"Идите в сараи и возьмите любое оружие, которое сможете найти, а затем быстро приходите в особняк", - сказал он Маазу и Хао Сюаню, когда первым побежал обратно.
Хао Сюань объяснил Маазу ситуацию так хорошо, как только мог, пока они оба обыскивали сараи в поисках чего-нибудь полезного. Там было несколько серпов и топоров, которые они принесли обратно в особняк, где все остальные ждали их с взволнованными выражениями лиц.
Как только они вошли, мистер Хан поместил защитный камень в щель рядом с дверью, и вокруг всего особняка появился яркий белый пузырь.
"Держись подальше от барьера, мы можем выйти, но больше никто не может войти", - сказал он, беря топор у Мааза.
"Я поднимусь и посмотрю, как далеко они", - сказал Мааз, взбегая на второй этаж, Хао Сюань и Сэм последовали за ним.
Доступа на крышу не было, только чердак, который был самым высоким местом на ферме, кроме склада. Троица добралась до чердачного окна и выглянула в сторону леса. Монстры были теперь достаточно близко, чтобы их можно было легко увидеть невооруженным глазом из-за лунного света.
Их действительно были тысячи, они шли со всех сторон. Не только они были в опасности, но и все вокруг них на протяжении ста миль или около того подверглись бы нападению.
Хао Сюань понял, что так или иначе это будет кровавая бойня. Не хватало охранников или охотников, чтобы добраться до всех вовремя....
Он посмотрел в другую сторону, надеясь мельком увидеть сторожевой пост, но на мили вокруг ничего не было. Затем внезапно с левой стороны, гораздо дальше, появился еще один яркий пузырь, а затем еще и еще. Казалось, что все остальные в окрестностях знали о приближающейся орде монстров.
Больше смотреть было не на что, и они спустились в гостиную. Когда они вошли, мистер и миссис Хан посмотрели на них с надеждой в глазах, но увидели, что Мааз покачал головой, подтверждая их опасения.
В ближайшее время помощь не придет.
Оливия и Эмили жались друг к другу вместе с Кей, их старшей сестрой. Она была того же возраста, что и Хао Сюань, и была действительно зрелой для своего возраста.
"Сестренка, мне страшно", - сказала Оливия дрожащим голосом, крепче сжимая руку Кей.
"Собираются ли монстры eat...us?" - слабо спросила Эмили, глядя на мать.
Когда Хао Сюань услышал эти слова, его сердце екнуло. Неужели они действительно собирались умереть? Жизнь, которую он только что начал, неужели она действительно закончится так внезапно? Они пришли в этот великий новый мир, а он уже собирался покинуть его, так и не покинув эту ферму?
Эта мысль опечалила его, но он не видел никаких альтернатив. Что он мог сделать?
Он посмотрел в сторону семьи, на Кей и миссис Хан, пытающихся утешить близнецов, мистера Хана, Мааза и Сэма, которые стояли у окон с различными сельскохозяйственными инструментами в руках, ожидая своей неизбежной смерти.
Он не хотел, чтобы кто-нибудь из них умер.
Они ничего не сделали, кроме как были добры к нему и заставили его почувствовать счастье, превышающее то, что он когда-либо считал возможным. Он только сейчас начал жить, так как же он мог позволить всему этому закончиться так скоро?!
"Должен быть какой-то способ!"
*БУМ!*
Барьер сильно задрожал, монстры были здесь.
***
Их были тысячи, они просто бежали и даже не смотрели вперед. Скорее, это было не нападение, а скорее то, что они спасали свои жизни.
"Что могло заставить так много этих существ выйти из леса, опасаясь за свою жизнь? Это был метеорит? Если это вообще можно так назвать. Что именно происходит?" Мысли Хао Сюаня пришли в бешенство. Даже в это время он не мог сдержать свою любознательную натуру.
Неожиданно большинство существ наткнулось на барьер, встало и продолжило бежать, в то время как многие другие полностью проигнорировали барьер.
Но некоторые из более крупных остались. Например, несколько существ, которые были размером с теленка, имели четыре чрезвычайно длинные ноги и маленькое волосатое тело. С лицом летучей мыши они выглядели так, словно явились прямо из детского кошмара. (подумали авторы).
Эти существа просто стояли там, не нападая и не убегая. Просто.... смотрю.
Еще один монстр тоже остановился позади них. Это выглядело как нечто среднее между лосем и медведем. Размером с автобус, он был, мягко говоря, огромен, достигая даже второго этажа особняка на четвереньках. Это был самый большой из них и, судя по всему, самый смертоносный.
Было еще несколько разных видов монстров, которые остановились за барьером. Через несколько минут большая часть орды прошла мимо фермы, оставив снаружи только этих существ.
А потом внезапно гибрид медведя на полной скорости подбежал и врезался в барьер, заставив его задрожать и на секунду слегка потускнеть.
Выражение лица Хао Сюаня мгновенно стало уродливым. Даже с этими несколькими существами барьер не продержался бы очень долго.
Близнецы громко заплакали. Мужчины крепче сжали инструменты, готовые к бою. Все знали, что на данный момент добром это не кончится. В воздухе витало отчаяние. Даже у миссис Хан, которая обычно была очень спокойной и собранной, на глазах выступили слезы, когда она держалась за близнецов.
Сердце Хао Сюаня обливалось кровью. Почему? Почему бы так называемым всемогущим "Древним" не помочь? У них, конечно, были для этого возможности, для них это было пустяком, так почему бы им не помочь? Они привезли их сюда, а потом бросили умирать каким-то несчастным зверям?
Хао Сюань медленно попятился из комнаты незамеченным, что в данный момент было нетрудно. С обеспокоенным выражением лица он посмотрел на пол внизу, а затем на потолок наверху, прежде чем его колени подогнулись, и он упал на пол.
"Пожалуйста, Древние, Боги, кто бы нас ни слушал, просто берегите эту семью. Если тебе просто нужно, чтобы кто-то страдал, тогда я сделаю это вместо него, что бы ты ни хотел, я сделаю это. Но, пожалуйста, берегите их! Я умоляю тебя! Всего одно маленькое чудо, и я буду служить тебе всю жизнь...Пожалуйста... " - молился он и молился с закрытыми глазами и сложенными руками. Переговоры с невидимыми существами.
Это был второй раз в его жизни, когда он молился, и это все еще было так же отвратительно, как и в первый раз. Молитва должна была очистить человека от его грехов и заставить его чувствовать себя довольным, но Хао Сюань никогда не чувствовал себя так. Для него это было самым унизительным, что он мог сделать. На колени, как нищий! Но если бы это спасло этих невинных людей, то оно того стоило бы.
*БАМ!*
*БАМ!*
Барьер ударялся снова и снова, каждый раз слегка тускнея, но ничего не происходило. Не было ни сильного грома, посланного, чтобы сжечь этих зверей дотла, ни ангелов, спустившихся, чтобы защитить дом и его обитателей. Небеса были слепы. Никто не собирался им помогать.
Внезапно издалека донесся душераздирающий крик. Хао Сюань подбежал к окну, и, как пламя на ветру, пузырь вдалеке замерцал, а затем лопнул.
Он узнал голоса, это были их соседи, маленькая семья из пяти человек. Они были довольно далеко, но Хао Сюань все еще мог слышать крики детей в течение нескольких секунд, прежде чем все стихло.
Он смотрел на это место еще несколько секунд и уже мог видеть, что произойдет, когда их собственный барьер неизбежно сломается. Это была бы такая же резня, как и та.
Хао Сюань приложил правую руку к груди и почувствовал, как бьется его сердце. Может быть, его сердце скоро остановится, но не без борьбы, не так!
"Если небеса не помогут, тогда трахни их, если боги не помогут, трахни их. Что в них хорошего? Я буду сражаться с этими зверями так долго, как смогу, и если я выйду из этого, однажды я встану перед алтарем богов и спрошу, почему?"
Ему понравилось это место, поэтому он не оставит его просто так. Наконец он принял решение, и как только он это сделал, старая коричневая книга появилась в его сознании без его ведома.
Она открылась сама по себе, и на первой странице загорелся отрывок: Одним взмахом Боги были убиты, а другим-бездна раскололась!
Слова загорелись красновато-золотистым цветом, и маленький вихрь Духовной Энергии, который всегда окружал его, наконец вошел в его тело. Но Хао Сюань сейчас был в своем собственном мире и ничего не чувствовал из-за прилива адреналина.
Он вбежал в гостиную, где все они собрались.
"Тетя, на кухне есть какой-нибудь спирт для приготовления пищи?" - спросил он, вглядываясь в миссис Хан.
Сбитая с толку внезапным вопросом, она задумалась на несколько секунд, а затем сама встала и пошла на кухню. Она вернулась с несколькими бутылками.
"Спасибо", - ответил Хао Сюань с ослепительной улыбкой.
Все были шокированы его действиями. И эта ослепительная улыбка! Они никогда не видели, чтобы он так улыбался за те несколько недель, что они его знали.
На самом деле, он никогда в жизни так не улыбался, никогда. Все узлы в его сердце были развязаны. Ему показалось, что с его груди свалился огромный груз. Прямо сейчас ему больше не нужно было думать. Его тело двигалось само по себе.
"Стань достаточно сильным, чтобы удержать само небо, если понадобится! Держите этих бессердечных ублюдков, которые привезли их сюда из безопасных домов и оставили умирать, ответственными!"
Как только эта мысль появилась у него в голове, он внезапно почувствовал, как внешняя сила вошла в его тело. В этот момент Хао Сюань почувствовал, что может уничтожить мир одним ударом.
Что это была за таинственная сила? Позже он узнает, что это было пробуждение его первой энергии, энергии, которая никому не подчинялась!
Но он не задерживался на этом слишком долго.
"Пожалуйста, подождите, я пойду за помощью. Не сдавайтесь!" - сказал он семье, взглянув на всех присутствующих один раз, прежде чем взбежать по лестнице с огромной улыбкой на лице.
Все в гостиной сидели там в полном шоке, неужели у него был психический срыв?
***
Хао Сюань снова поднялся на чердак, открыл окно и вышел наружу. Конюшня была прямо перед ним, но все еще примерно в семи метрах.
Обычно у него не было абсолютно никакой возможности даже подумать о том, чтобы совершить такой прыжок, но другого выхода больше не было. И эта странная сила все еще жила в нем. Он чувствовал, что может летать с такой силой, не говоря уже о том, чтобы прыгнуть на несколько метров.
Поэтому, больше не думая об этом, он стиснул зубы и прыгнул!
Подоконник разлетелся на куски у него под ногами от одной только силы, приложенной к нему, и он "пролетел" по воздуху и приземлился на крышу конюшни, едва успев. Он нашел верхнее окно и вошел внутрь.
Его сердце билось как барабан, и в течение нескольких секунд это было все, что он мог слышать.
Он огляделся в темноте, медленно спускаясь вниз. В нижней части двери конюшни была дыра шириной около 4 футов, и казалось, что ее что-то прогрызло.
"О нет! Неужели зверь проник внутрь?!"
Он бросился к задней части, где держали лошадей, но пошатнулся, увидев кровь. Из трех лошадей он уже издалека видел двух. На их телах были большие следы укусов размером с арбузы на шеях.
Так медленно, как только мог, Хао Сюань схватил ближайшие вилы и поднял их, как оружие. Шаг за шагом он подошел к последнему стойлу, где держали его лошадь. Он все еще слышал тяжелое дыхание с другой стороны.
Стиснув зубы, он прыгнул и приземлился прямо перед стойлом, снова оказавшись застигнутым врасплох.
Первое, что увидел Хао Сюань, была гигантская черная тень, уставившаяся на него, а затем мертвый зверь под ней.
"Ты в порядке!" - выдохнул он с облегчением.
Используя вилы, Хао Сюань оттолкнул зверя в сторону. Он был похож на ягуара, но его пасть была почти вдвое больше головы. На его теле были отпечатки копыт, и он был раздавлен насмерть под весом жеребца.
*Ржи!*
Увидев еще один силуэт, появившийся из ниоткуда, лошадь громко заржала и угрожающе топнула по земле всем своим весом.
Хао Сюань быстро опустил вилы и подошел ближе, подняв голые руки над головой.
"Эй, эй, это я, смотри, это я", - он встал в лунном свете, который лился из трещин в крыше, и показал себя. Лошадь бросила на него один взгляд, прежде чем резко успокоиться, удивив даже Хао Сюаня.
"Это хороший мальчик, расслабься сейчас, все в порядке", - Хао Сюань погладил его гриву руками. На нем было несколько небольших ран, но ничего большого.
Увидев, что его поездка обеспечена, Хао Сюань начал оглядываться в поисках оружия и каких-нибудь тряпок.
Он нашел диббер и привязал его к деревянному стержню, чтобы соорудить импровизированное копье. Он нашел несколько тряпок, обвязал ими экскаватор и вылил на него спирт, прежде чем засунуть остальные тряпки в бутылки, сделав несколько старых добрых коктейлей Молотова.
Убедившись, что все готово, он направился в заднюю часть последнего стойла. Лошадь все еще была явно взволнована и заржала, когда увидела, что прибыл Хао Сюань.
"Ш-ш-ш-ш, эй, посмотри на меня, все будет хорошо", - прошептал он, лаская ее гриву. Странная сила в его теле снова переместилась через его руки в лошадь, успокаивая ее и даже придавая ей новую силу.
Лошадь посмотрела в его зеленые глаза, которые, казалось, светились в темноте, как фонари.
В этот момент Хао Сюань почувствовал, что мысленно связан с лошадью. Если бы он о чем-то подумал, лошадь бы поняла. Действительно, странное чувство.
"Мы собираемся пойти и спасти всех. Мне нужна твоя помощь. Я знаю, что это страшно, но я не могу сделать это в одиночку. Они тебе нравятся, верно? Все так хорошо к тебе относятся, ты же не хочешь, чтобы им причинили боль, верно?" - сказал он лошади, пытаясь заставить себя чувствовать себя лучше. Он знал, что лошадь не сможет его понять, но все же.
Лошадь заржала в ответ, застав его врасплох. "Ты можешь меня понять?" - снова спросил он и получил в ответ еще одно ржание.
Хао Сюань был совершенно шокирован, как это возможно? Были ли животные в этом мире такими разумными? Или, может быть, он просто ржал в ответ на все, что говорил Хао Сюань.
*БАМ!*
Снаружи донесся громкий стук, вернувший его к реальности. Барьер скоро должен был рухнуть!
С глубоким вздохом Хао Сюань забрался на спину лошади,
"Давайте go...er, это напомнило мне, что я все еще не назвал тебя правильно? Моя вина, как насчет Джоуи? Я буду звать тебя Джоуи, - сказал он, похлопывая лошадь, и в ответ услышал еще одно ржание.
"Хорошо, давайте сделаем это!" Хао Сюань что-то пробормотал себе под нос. Это предназначалось ему больше, чем лошадь. Его сердцебиение снова участилось, и он почувствовал, что его тошнит, но заставил себя не делать этого.
"Ага!" Хао Сюань щелкнул каблуками, и Джоуи перешел на рысь, медленно переходя в полный собственный галоп.
Они один раз обошли особняк, производя столько шума, сколько он мог.
"Ха!"
Семья Хан, которая в этот момент почти сдалась, внезапно услышала ржание и выглянула наружу, чтобы увидеть Хао Сюаня с большой палкой и звенящим мешком бутылок за спиной, едущего к ним на Джоуи.
*ФУ-У-УХ*
С громким свистом Хао Сюань обежал особняк, успешно оказавшись в центре внимания. Он скорректировал свое положение и побежал прямо в толпу монстров, по пути поджигая свое самодельное копье.
"Боже мой, что он делает, его убьют", - закричала миссис Хан, запаниковав, и правильно сделала.
Хао Сюань пронзил первых двух маленьких паукообразных существ, услышав в ответ громкий визг, прежде чем снова выбежать из стада, когда внезапно он увидел что-то краем глаза.
Гибрид Медведя смотрел прямо на него. Он был совершенно взбешен выходками этого маленького существа, встал на задние лапы и зарычал.
*GROOOOWL!*
В таком положении он был выше всего особняка, более 15 метров в высоту.
Сердце Хао Сюаня почти остановилось, когда он посмотрел на массивную тень, и в этот момент он понял, что явно не может сравниться с этим существом, что бы он ни делал.
Поэтому он зажег "Молотов" и начал швырять их в стаю зверей.
Несколько приземлились перед входом в особняк, подожгли его. Пара приземлилась на медведя, и вскоре он начал сильно гореть. Один из них приземлился прямо в середине стада, и повсюду полыхнул огонь.
Визг
*Крик*
Все существа начали кричать и бегать вокруг, но, к удивлению Хао Сюаня, медведь просто смотрел на него, думая, что пламя полностью охватило его. Это было похоже на то, что огонь вообще не мог причинить ему вреда, но Хао Сюань чувствовал запах горелых волос и кожи.
Медведь издал оглушительный рев и бросился к нему.
"О черт, что, черт возьми, не так с этой штукой?! Почему он преследует меня, в то время как его сжигают заживо?" У Хао Сюаня чуть не случился сердечный приступ, когда он увидел абсолютно массивный 15-метровый огненный шар, летящий прямо на него.
"Беги, Джоуи, БЕГИ!" - закричал он.
Услышав приказ Хао Сюаня, Джоуи взлетел, как ракета, направляясь прямо в поля.
Скорость медведя продолжала увеличиваться. Даже огонь, который был вокруг его тела, медленно погас из-за сильного давления воздуха.
"Ничего хорошего, с такой скоростью он наверстает упущенное", - подумал Хао Сюань, оглядываясь назад. Даже со скоростью Джоуи они не могли обогнать его!
Но, по крайней мере, ему удалось увести самую большую угрозу подальше от резиденции.
"Теперь барьер должен держаться гораздо дольше".
Они бежали десять минут подряд, прежде чем Джоуи начал замедляться. Даже с добавлением "странной силы" Хао Сюаня, он не мог продолжать так бегать слишком долго.
"Мы не можем остановить Джоуи! Особняк все еще в нашем поле зрения, его можно было бы вернуть. Несмотря ни на что, мы не можем остановиться", - кричал Хао Сюань, но он не знал, что хорошего это принесет.
"Не думай ни о чем другом, просто беги, пожалуйста, просто беги так быстро, как только можешь!" - пробормотал он.
Глаза Хао Сюаня загорелись, как факелы в ночи, и вся оставшаяся сила прошла через его тело к Джоуи.
С громким ржанием Джоуи пустился в безумный спринт, который был даже быстрее, чем его максимальная скорость. Расстояние между ними и полуобгоревшим гибридом медведя начало увеличиваться.
Хао Сюань внезапно почувствовал себя очень усталым и почти заснул. Он едва мог держать глаза открытыми. Он шлепнул себя по щеке и прикусил язык, пытаясь не заснуть.
Усталыми глазами он оглянулся и улыбнулся, когда не смог разглядеть особняк.
"Хорошая работа, приятель, мы сделали это. Мы спасли всех", - Хао Сюань говорил едва слышным шепотом. Все, чего он хотел в этот момент, - это спать.
"Сейчас нет ничего слаще постели", - подумал он.
Как раз в тот момент, когда он собирался задремать, в его голове раздался голос, очень нежный голос.
"S-Sorry...master...at...my...предел, - сказал голос извиняющимся тоном, а затем он услышал приглушенный грохот, прежде чем Джоуи обмяк на полпути.
Мир перевернулся с ног на голову прежде, чем Хао Сюань смог даже осознать, что происходит, когда его сбросили со спины Джоуи и он приземлился в поле после того, как пару раз покружился в воздухе.
Он был так сонлив, что едва мог держать глаза открытыми, это все, что казалось возможным, но все же он заставил себя встать через несколько секунд и медленно, прихрамывая, подошел к Джоуи.
Он не двигался. Под его левой ногой была дыра, из которой даже сейчас хлестала кровь. Его сердце взорвалось.
У Хао Сюаня на глазах стояли слезы. Он действительно слышал голос Джоуи в конце? Если это было правдой, то он сознательно бежал, пока его сердце не разорвалось, и все ради спасения семьи Хан.
"Хороший мальчик, теперь ты спи", - прошептал Хао Сюань, расчесывая гриву.
*РОМБЛИ*
Слезы текли по его лицу, Хао Сюань поднял глаза и увидел медведя, бегущего к нему. Но ему так хотелось спать, что каждое мгновение бодрствования казалось пыткой.
Он почти надеялся, что медведь доберется до него раньше, просто чтобы он мог вкусить вечный сон.
Он закрыл глаза, готовый к смерти, когда увидел маленькое личико Эми: "Пожалуйста, не уходи, Эми будет хорошей девочкой".
Хао Сюань усмехнулся.
"Это то, что они имеют в виду, когда говорят, что жизнь проносится перед твоими глазами на пороге смерти? Ха-ха-ха, хорошо, я постараюсь вернуться, - пробормотал он.
Он огляделся в поисках самодельного копья, оно было воткнуто под тело Джоуи. Он с некоторым усилием вытащил его и использовал как костыль, чтобы встать.
Вся боль внезапно пронзила его. При падении он сломал довольно много ребер вместе с левой рукой. Его правый глаз был в синяках и синяках, он распух в два раза больше, чем обычно. Теперь, когда адреналин иссяк, он мог чувствовать всю боль от этих ран.
Едва держась прямо, он правой рукой взял копье и направил его на медведя.
"Иди ко мне, уродливый сукин сын, это будет нелегкий ужин", - сказал он с усмешкой.
Медведь увидел, как Хао Сюань встал в таком состоянии, готовый к бою, что разозлило его еще больше. Как смеет это маленькое существо, которое едва может стоять, обнажая свои клыки по отношению ко мне?
Он снова встал на задние лапы, громко зарычал и опустил предплечье.
"Если эта атака соединится, все будет кончено", - подумал Хао Сюань, увидев массивную лапу, нависшую над ним, но в этот момент он мало что мог сделать. Его тело уже онемело от боли, и он вообще не мог пошевелиться.
Поэтому он держал копье в руке и закрыл глаза, ожидая нападения.
- По крайней мере, это будет быстро...
*Грохот*
*Грохот*
Из ниоткуда земля задрожала, и из-за спины Хао Сюаня донеслись громкие звуки, очень похожие на галоп лошадей. Он медленно повернул голову и увидел, что к нему приближается целая армия.
Сотни похожих на лошадей существ с полностью бронированными солдатами на них. Его сердце затрепетало, глядя на эту сцену, это была самая великолепная вещь, которую он когда-либо видел.
С клинками длиной с самих лошадей, они прибежали. Но как только они добрались до Хао Сюаня и медведя, они расступились, как красное море, и проехали мимо них, совсем не сбавляя скорости.
Медведь тоже стоял там, ошеломленный этим новым поворотом событий.
Хао Сюань услышал свистящий звук и голос позади себя.
"О боже, вот это приятный сюрприз, человек против полностью созревшей Алкес. У тебя есть мужество, малыш", - Хао Сюань повернулся, чтобы посмотреть на говорившего.
Это был крупный бородатый мужчина, улыбающийся ему. В его правой руке была массивная Глефа.
Из-за спины бородатого мужчины раздался булькающий звук. Хао Сюань наклонился в сторону и увидел медведя, стоящего там с широко раскрытыми глазами. Он попытался зарычать, но были слышны только булькающие звуки, а затем секундой позже правая сторона его тела четко отделилась от левой и упала.
Зрение Хао Сюаня затуманилось, и, как и тело медведя, он тоже упал с глухим стуком.
Последнее, что Хао Сюань увидел перед тем, как потерять сознание, был бородатый мужчина, улыбающийся ему.


    Уки!

    Из-за землетрясения был развернут весь полк окружной охраны. Никто больше не знал, что вызвало землетрясение, но они знали, что его эпицентр находился глубоко в лесу.
Но поскольку поблизости от Фортуна-сити не было тектонических плит или линий разлома, высшие чины исходили из предположения, что произошла драка между какими-то могущественными земледельцами или животными, и землетрясения и толчки были результатом этого. Это также объяснило бы, почему меньшие звери бежали из леса, для них это было то же самое, что Армагеддон.
Районы 11, 12 и 1-й пострадали сильнее всего, но защитное формирование для внутреннего города было активировано вовремя и предотвратило любой ущерб его жителям.
Как только орда зверей была замечена, все полки внешней стражи были отправлены. Они хорошо справились с ситуацией и убили каждого зверя, который вошел в районы, но все еще было много жертв, особенно в недавно выделенных человеческих районах.
Несколько сотен семей были полностью уничтожены, особенно из дистрикта-12, который пострадал первым и принял на себя основной удар орды зверей. Семья Хан была единственной выжившей в радиусе 1000 км, что привлекло много внимания со стороны высшего руководства.
Генерал Оуки возвращался из своей экспедиции, когда произошло землетрясение. Хотя он командовал более чем 300 000 сильнейших воинов города Фортуна, он взял с собой только свою личную охрану, насчитывающую чуть более 200 человек.
Как только ему стало известно о ситуации, он оставил все под командованием своего подчиненного, генерал-лейтенанта Тоу, и вышел сам.
Пережив бесчисленные сражения, генерал Оуки служил королевству Мэй более 700 лет, не проиграв ни одного сражения против королевства Цзя, он был воплощением того, за что выступало Королевство Мэй. Солдаты готовы были (а некоторым приходилось) убивать за возможность просто увидеть его лично.
Никто больше не знал, каков был его уровень развития, но все генералы должны были быть, по крайней мере, экспертами в Области Глубоких Знаний.
Даже не взяв с собой своего коня, генерал Оуки побежал к орде зверей пешком, но он был даже быстрее, чем элитная кавалерия, которая следовала за ним. Ни один зверь в радиусе нескольких сотен миль не выжил, когда он взмахнул своей глефой.
Когда он двигался к последнему оставшемуся защитному барьеру в дистрикте 12, он увидел молодого человека, убегающего от Алкеса, да еще на лошади в придачу. Обычно он не обращал на это никакого внимания и просто посылал одного из своих подчиненных, чтобы исправить ситуацию, но он был слегка озадачен, когда услышал, как мальчик сказал: "Мы не можем остановить Джоуи, особняк все еще в нашем поле зрения, он может вернуться. Несмотря ни на что, мы не можем остановиться".
Несмотря на то, что он был в нескольких милях от него, все было легко слышно, как будто он стоял прямо рядом с мальчиком. Это было нормально, если учесть его уровень развития. Мощные культиваторы могли разорвать на части само небо, так что в чем-то подобном не было ничего необычного.
"Хм, интересно. И как эта лошадь так быстра, обычно Алкес догнал бы ее за несколько секунд", - удивился генерал Оуки, наблюдая за развитием ситуации. Если бы он так захотел, генерал Оуки мог бы убить Алков, просто подняв палец с расстояния в сто миль, но он хотел посмотреть, что произойдет дальше.
Сердце лошади разорвалось, и мальчик упал. Он думал, что на этом все закончится, но мальчик снова встал, и, что еще более удивительно, он хотел сразиться с Алками в своем состоянии.
Даже для эксперта Элементарной сферы это было бы непростой задачей, не говоря уже о том, у кого в теле не было ни унции Ци.
Впервые за долгое время генерал Оуки почувствовал, как его воинский дух пришел в движение.
Стоять твердо и не сдаваться перед лицом невзгод-вот что значит быть воином. Никогда не сдавайся, как бы плохо ни было.
Он скучал по тем дням. "В те времена, когда мир был проще, и единственным врагом был тот, кто стоял впереди. В те времена, когда мы вместе с нашими братьями по оружию выбирались из невозможных ситуаций. Это были те времена", - вспоминал он.
"Чтобы заставить сердце этого старика биться после такого долгого времени, кажется, судьба свела нас вместе, юный. Я с нетерпением жду того, чего вы добьетесь, - пробормотал он с детской улыбкой на лице, от которой у любого, кому посчастливилось стать свидетелем этого, по спине пробежали бы холодные мурашки.
Поэтому он сделал шаг и появился позади мальчика, убив Алкашей и спасая его. Он поднял его и, сделав еще один шаг, оказался за пределами резиденции семьи Хан в сотне миль отсюда. Когда он увидел разрушения, причиненные зверями, и испуганные лица членов семьи, он немного разозлился и слегка постучал ногой по земле, а затем все стихло.
В этот момент умерли все звери в двенадцатом округе. Обычно он не использовал бы свою силу без нужды, но что-то нашло на него.
Как раз в тот момент, когда семья Хан готовилась к худшему, слушая вой и рев зверей снаружи, все остановилось. Мистер Хан выглянул наружу, чтобы посмотреть, что происходит, только чтобы увидеть гиганта, стоящего там с окровавленным Хао Сюанем на плече.
"Ч-кто ты такой?" - осторожно спросил он, оглядываясь по сторонам. Все звери были мертвы, больше ничто за барьером не двигалось.
"О, привет, меня зовут Оуки. Я солдат Королевства, тебе больше ни о чем не нужно беспокоиться, - ответил генерал, улыбаясь.
Он щелкнул пальцами, и барьер лопнул, как мыльный пузырь. "Это принадлежит тебе?" - спросил он, указывая на Хао Сюаня.
Мистер Хан, совершенно пораженный внезапным поворотом событий, тупо кивнул головой и открыл главную дверь.
"Пожалуйста, входите", - сказал он.
"Спасибо", - ответил генерал Оуки и наклонился, чтобы войти в особняк. Мистер Хан раньше не осознавал, насколько высоким на самом деле был их спаситель, пока не вошел в дом, его голова почти касалась потолка.
Все остальные также вышли в коридор, чтобы встретить своего нового гостя, и испытали потрясение всей своей жизни. Мужчина был около 10 футов ростом, Мааз, который обычно затмевал всех остальных перед ним, выглядел как ребенок, стоящий перед этим парнем.
"Куда мне положить этого парня?" - спросила Оуки, имея в виду Хао Сюаня.
Все были так поглощены разглядыванием этого гиганта перед ними, что забыли о кровоточащем Хао Сюане на его плече.
"Прямо здесь", - ответила миссис Хан, указывая на обеденный стол справа.
Когда он опустил Хао Сюаня на землю, все лучше разглядели его состояние и пришли в ужас.
Кость его левой руки торчала из кожи, на груди была огромная вмятина, а голова и ноги сильно кровоточили.
Эмили увидела его и начала плакать, как ребенок, с соплями и всем прочим. "Неужели старший брат собирается умереть? Так много крови вытекает, мама, пожалуйста, помоги старшему брату, - сказала она сквозь слезы.
Генерал Оуки улыбнулся этой сцене и провел рукой по телу Хао Сюаня, когда яркий белый свет озарил его ладонь. Как только свет упал на его тело, все кровотечение прекратилось. Оуки вложил кость левой руки обратно в свое тело и сделал хватательное движение рукой над грудью Хао Сюаня, и вмятина исчезла.
Затем он достал из бокового кармана маленькую бутылочку и влил жидкость в рот Хао Сюаня. Несколько секунд спустя они услышали потрескивающие звуки, исходящие от всего тела Хао Сюаня, и каждая рана закрылась и зажила сама по себе, как будто ее никогда и не было.
"Святое дерьмо", - случайно произнес Сэм вслух, пораженный разворачивающейся перед ним сценой.
Остальные члены семьи были так же шокированы. Все произошло так быстро, что, хотя они и видели это, они подумали, что это был сон.
Как раз в тот момент, когда все были погружены в происходящее, кто-то постучал во входную дверь.


    Приключение Начинается!

    Стук в дверь вывел мистера Хана из оцепенения. "Кто бы это мог быть сейчас?" он что-то пробормотал, тупо подошел к двери и открыл ее.
Все, что он мог видеть, - это массивное тело, загораживающее вход, снова лишившее его дара речи.
"Хм, п-могу я тебе помочь?" - спросил он, заикаясь.
"Да, здесь проходил крупный бородатый мужчина?" - раздался голос с верхней части тела, которое было скрыто за входом.
"Эм, да, я пойду позвоню ему", - сказал мистер Хан, возвращаясь в столовую.
"Я думаю, что снаружи есть кто-то для вас", - сказал он генералу Оуки.
"Ммм, с мальчиком все будет в порядке, просто дайте ему отдохнуть", - сказал он, кивнув мистеру Хану. Он обернулся, но, сделав несколько шагов, остановился: "Как его зовут?"
"Это старший брат Хао Сюань", - ответила Эми, все еще покрытая соплями.
"Ха-ха, счастливчик", - со смехом ответил генерал, направляясь на улицу. Он открыл дверь, но там никого не было. Как будто он ожидал этого, он продолжил движение и закрыл за собой дверь, но прежде чем дверь успела полностью закрыться, он тоже исчез оттуда.
***
В нескольких тысячах километров отсюда, прямо над тем местом, где упал метеорит, парил человек и смотрел вниз. Внезапно послышался звук развевающейся на ветру одежды, за которым последовало появление другого человека. Генерал Оуки появился из ниоткуда прямо перед ним.
"Ту, ты что-нибудь нашел?" - спросил генерал Оуки у этого человека. Очевидно, это был его заместитель, генерал-лейтенант Тоу.
"Нигде нет никаких признаков борьбы. Немного крови от высокопоставленных демонических зверей, но это была односторонняя бойня. Что бы здесь ни приземлилось, оно было достаточно мощным, чтобы даже не дать им шанса дать отпор, - почтительно ответил Ту.
Этот человек, который был достаточно силен, чтобы самому стать генералом, разговаривал с генералом Оуки с таким почтением, что любой был бы шокирован. Это заставляло задуматься, насколько силен был старый генерал, чтобы заслужить такое уважение у такого могущественного культиватора, как Тоу?
"Это странно. Даже я ничего не чувствую. Либо это существо сильнее даже меня, либо чрезвычайно искусно прячется, - нахмурившись, сказал генерал.
"Но в любом случае, похоже, что у него нет никаких плохих намерений по отношению к королевству. Пока это не причинит вреда невинным, пусть так и будет, - последовал он за ней.
"О, я чуть не забыл, недавно сюда пришел молодой человеческий мальчик, его зовут Хао Сюань. У него есть кое-какие яйца. Пошлите кого-нибудь за ним, присмотрите за ним и обучите его. Давайте посмотрим, есть ли у него потенциал присоединиться к нашим рядам, - сказал генерал Оуки с улыбкой, поворачиваясь обратно в сторону Фортуна-Сити, а затем исчез.
Глаза Тоу сузились: "Кто - то поймал взгляд генерала? Этот бедный ребенок. Но у него, должно быть, большой талант, если генерал даже помнил его имя", - сказал он, качая головой, чувствуя жалость к Хао Сюаню.
***
Прошла ночь, и наступило утро. Хао Сюань медленно открыл свой, все еще чувствуя усталость.
Он огляделся и понятия не имел, где находится. Он был в комнате, которую никогда раньше не видел, и спал в кровати, которую не помнил.
За окном послышался какой-то шум, он встал и раздвинул шторы, потянулся к окну, но там ничего не было, только пустая рама. Не обращая на это внимания, он посмотрел вниз, чтобы увидеть, откуда доносился шум, и увидел двух милых маленьких девочек, бегающих вокруг и играющих друг с другом. А потом вдруг все это нахлынуло снова. Он был в новом мире, мире, совершенно ему незнакомом.
Он был наполнен вещами из древних легенд. Это был жестокий мир. Сильные охотятся на слабых, и никто не станет лезть из кожи вон, чтобы помочь кому-то другому. Существовали Боги или существа столь же могущественные, как они, но они оставались в своих башнях из слоновой кости.
"Теперь я вспомнил", - пробормотал он себе под нос, глядя на сцену, где близнецы играли в саду. Вот что он должен был защищать, вот за что он должен был бороться.
"Я думал, что умер прошлой ночью, что случилось?" - сказал Хао Сюань вслух.
"Это был тот человек, который спас меня? или это был сон?" - сказал он, но это уже не имело значения. Он пережил это! Он был готов умереть, и все же он был здесь.
"Я больше не буду тратить свою жизнь впустую, с меня хватит. Я стану достаточно сильным, чтобы брать все, что захочу, и защищать, кого захочу, - сказал он твердым голосом.
Он спустился, и все были застигнуты врасплох, увидев его на ногах после его состояния прошлой ночью.
После завтрака Хао Сюань одолжил оставшихся двух лошадей, веревки и инструменты и пошел по тому же следу, что и прошлой ночью. Примерно через час или около того он нашел то, что искал, - тело Джоуи.
Несколько минут он стоял молча, не зная, что сказать. Через некоторое время он слегка поклонился и сказал: "Спасибо. Спасибо, что спасли их, и спасибо, что помогли мне".
Затем он привязал тело Джоуи к двум другим лошадям, оттащил его на холм неподалеку оттуда и начал рыть яму. Ему потребовалось несколько часов, чтобы выкопать достаточно большую яму.
К тому времени, как Хао Сюань вернулся в резиденцию после захоронения тела, солнце уже село. Никто не спросил, куда он пошел, когда они увидели, что он был не в хорошем настроении. Они поужинали так же, как и в последние пару недель, но на этот раз было намного тише.
Хао Сюань быстро доел свою порцию и встал, чтобы уйти, когда мистер Хан заговорил: "Хао, мой мальчик, сегодня, когда тебя не было, пришли солдаты. Они сказали, что им нужно кое о чем с тобой поговорить. Может быть, дело в том человеке, который спас тебя. Нанеси им визит завтра, когда у тебя будет время."
"Да", - тихо ответил Хао Сюань и поднялся в свою комнату. Он лежал на кровати с закрытыми глазами, просматривая Руководство по выращиванию, которое было почти бесполезным, и думал, что, возможно, он сделал неправильный выбор, выбрав его.
Как вдруг он почувствовал холод на лбу. Удивленный, он открыл глаза и увидел милое маленькое личико, озабоченно смотревшее на него.
Даже не осознавая этого, на его лице появилась улыбка. "Малышка, что ты делаешь?" - спросил он, глядя на очаровательную маленькую Эми, которая положила руку ему на лоб.
"Эми следит за тем, чтобы у старшего брата не было температуры. Старший брат, тебе где-нибудь больно? Скажи Эми, Эми заставит его улететь, - сказала она с уверенным лицом.
"Ха-ха-ха, Эми, тебе нравится старший брат?" - внезапно спросил Хао Сюань, смеясь.
Думая, что он смеется над ней, она говорит громким и звучным голосом: "Конечно, Эми любит старшего брата, несмотря ни на что!"
"Несмотря ни на что? Что, если я стану плохим парнем? Ты все еще хотел бы старшего брата?" - спросил он с усмешкой.
"Старший брат-хороший человек", - сказала Эми "как ни в чем не бывало", как будто это была честная божья правда.
"Но что, если бы это было не так?" - снова спросил он.
"Эми все равно любила бы старшего брата, несмотря ни на что", - сказала она без всяких колебаний.
"Как можно быть таким невинным?" Хао Сюань задумался, глядя на кукольное личико Эмили.
"Обещаешь?" он спросил, вытягивая мизинец наружу: "Ммм", она кивнула головой, давая обещание мизинцем.
Хао Сюань улыбнулся и сказал: "Хорошая девочка", погладив ее по голове, она восхитительно хихикнула в ответ.
"Хорошо, уже поздно, ложись спать", - сказал Хао Сюань, посмотрев на время.
"Да", - радостно кивнула Эмили и выскочила из его комнаты. Ее цель была достигнута, Хао Сюань больше не грустила, и это все, что ей было нужно.
Хао Сюань сидел на своей кровати, глядя, как маленький силуэт исчезает из его поля зрения.
"Пока она в порядке и счастлива, я буду счастлив. Несмотря ни на что, с ней никогда ничего не может случиться, ничего!" - мрачно сказал Хао Сюань.
После этого он собрал свои немногочисленные пожитки и отправился в комнату Мааза. Он все еще не спал.
"Брат, мне нужно кое-что сделать, возможно, я не смогу вернуться еще некоторое время. Пожалуйста, позаботьтесь обо всех, - сказал Хао Сюань, глядя на Мааза.
Опешил: "Что? Что ты имеешь в виду? Куда ты направляешься?" - спросил он в ответ.
"Просто чтобы позаботиться о нескольких вещах. Тебе не нужно беспокоиться обо мне, я скоро вернусь, - серьезно ответил Хао Сюань.
Мааз посмотрел на него, увидев выражение его глаз, он понял, что Хао Сюань не остановится, пока не закончит свои дела.
"Хорошо, если ты считаешь, что так будет лучше. Но обязательно возвращайся поскорее, хорошо? Теперь это твой дом, не веди себя со мной так официально, - сказал Мааз, вставая и обнимая Хао Сюаня по-медвежьи.
"Ммм, я скоро вернусь. Скажи всем, чтобы не волновались, - сказал Хао Сюань, похлопав его по плечу, а затем медленно вышел под покровом темноты.
Хао Сюань знал, что ему нужно стать сильным и быстрым, но он не мог этого сделать, живя комфортной жизнью на ферме. Он должен был отважиться преодолеть трудности, встретиться с новыми врагами, сразиться с людьми и зверями, исследовать этот опасный новый мир и лучше понять его. И в ту ночь он сделал свои первые шаги к тому, чтобы превратить свои мечты в реальность.
Какие приключения ждут нашего отважного маленького героя?


    Наставничество

    Было около 4 часов утра дождливой ночью. Фанг Ли был недавно назначенным охранником на заставе в дистрикте 12. Ему было около 20 лет, у него были короткие черные волосы и крепкое телосложение. В ту ночь его долгом было быть начеку.
На улице было довольно прохладно, поэтому он стоял возле теплового камня на вершине сторожевой башни. Его работа состояла в том, чтобы следить за всем необычным и поднимать тревогу в случае чрезвычайной ситуации, например, когда загорается барьер.
"Черт возьми, почему снова моя очередь? Это дерьмо с дедовщиной становится очень старым, очень быстро, - пробормотал он, потирая руки на холоде ночи.
Внезапно он услышал шум за пределами лагеря. Застигнутый врасплох, он вскочил и начал осматриваться. Независимо от того, сколько жалоб было у этих солдат, когда дело доходило до выполнения их работы, они никогда не расслаблялись.
Он увидел сгорбленную фигуру, медленно двигающуюся к лагерю. Он прошел через мины обнаружения, не вызвав их, и первое, что пришло Фань Ли в голову, было то, что это был демон. И не просто обычный, а такой мощный, что он мог даже обойти мины, которые они установили снаружи.
Он глубоко вздохнул, пытаясь успокоиться. Снова посмотрел на фигуру, и она все еще двигалась беззаботно, всего в нескольких десятках метров от лагеря. Поэтому Фанг Ли наконец принял решение и забил тревогу.
*EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE*
Это было похоже на сцену из военного фильма.
"НА НАС НАПАЛИ!!!!" - раздался чрезвычайно громкий голос, и две дюжины спящих солдат вскочили и начали действовать.
"Всем занять позиции!" - приказал сержант. Вэй, забравшись на стену, чтобы посмотреть, что было впереди.
Все очень нервничали, если что-то подобралось так близко к лагерю, не подняв ни единой тревоги, то, вероятно, оно было достаточно мощным, чтобы убить всех там. Тем не менее, ни один человек из 24 человек, присутствующих в лагере, даже не подумал о бегстве.
Не слишком далеко позади них находился жилой район. Если бы они убежали, погибли бы сотни людей.
Солдаты взяли свои копья и луки и поднялись на стену, глядя на долговязую фигуру снаружи.
"Остановись! Это город Фортуны королевства Мэй! Кем бы вы ни были, не бросайте свою жизнь без нужды. У вас нет никаких шансов выбраться отсюда живым, если вы раните хоть одного гражданского!" сержант. - угрожающе рявкнул Вэй с вершины стены.
Как раз в тот момент, когда они готовились выпустить свои стрелы, от фигуры донесся слабый голос.
"Эм, это аванпост номер 36? Я немного заблудился и уже несколько часов пытаюсь найти аванпост 36", - сказал человек.
"Кто ты такой? Как тебя зовут? Почему вы ищете аванпост 36?" - спросил сержант через несколько секунд, решив, что это уловка врага. Но опять же, если эта фигура была достаточно мощной, чтобы обойти системы оповещения лагеря, зачем ей понадобилось лгать?
"Меня зовут Хао Сюань, вчера ко мне домой пришли солдаты, чтобы найти меня, но меня не было", - слабо ответил он.
И тут сержант вдруг вспомнил о необычном приказе, который он получил от главной армии.
Он спрыгнул со стен высотой в несколько метров, прочно приземлившись на землю.
"Иди сюда", - сказал он, указывая на Хао Сюаня.
Хао Сюань подчинился и подошел к нему, сержант посмотрел ему в лицо, и внезапно выражение его лица стало еще хуже.
"Внимание!" он крикнул, и все солдаты выпрямились.
Он обернулся: "Все спускайтесь сюда и постройтесь в линию", - крикнул он.
"Фан Ли, шаг вперед!" - снова сказал он.
Застигнутый врасплох, Фан Ли подошел к началу очереди.
"Все, по очереди бейте этого ублюдка по заднице, пока даже его собственная мать не сможет его узнать", - отдал приказ сержант.
"Что... подожди, подожди, сержант, что я сделал?" - в ужасе спросил он. Если эти парни доберутся до него, он не сможет ходить еще несколько дней.
"Заткнись, черт возьми! Ты абсолютный чертов идиот! Причина, по которой не прозвучала тревога, заключалась в том, что он вообще не представляет угрозы. Теленок может убить этого ребенка, - крикнул сержант в ответ, теперь еще более злой, чем раньше.
Хао Сюань в этот момент совершенно потерял дар речи. Он не знал, радоваться ли ему, что ситуация разрешилась, или обижаться, что новорожденный теленок считается большей угрозой, чем он сам.
Сержант провел Хао Сюаня внутрь лагеря, но он все еще мог слышать крики снаружи.
"НЕТ, пожалуйста, не там, оно уже так распухло, пощадите вас, придурки!" Фанг Ли закричал, пытаясь защитить свои жизненно важные и интимные части тела.
***
Сержант. Вэй был крупным лысым мужчиной с массивным молотком за спиной. Его лицо слегка краснело всякий раз, когда он злился, точно так же, как это было несколько минут назад.
Он привел Хао Сюаня на кухню и велел ему сесть, а сам поставил чайник на плиту.
Через пару минут он вернулся с двумя чашками чая и протянул одну Хао Сюаню.
"Похоже, ты произвел на кого-то сильное впечатление, малыш, какова твоя история?" - спросил он, садясь и глядя в сторону Хао Сюаня.
Хао Сюань был около 6 футов ростом, с бледным цветом лица. Он был довольно хорош собой, но его зеленые глаза всегда привлекали всеобщее внимание. У него была худая фигура, и по сравнению с такими людьми, как Мааз и сержант, он выглядел как эмансипированный подросток.
Поэтому Хао Сюань рассказал ему все, что произошло за последние два дня, так как не было причин скрывать это.
Выслушав его историю, мнение сержанта о тощем маленьком ребенке изменилось. Даже ему никогда бы не пришло в голову вот так в одиночку выступить против Алкеса.
"Хорошо, даже если ты сейчас чертовски слаб, мы можем поработать над этим. У тебя неплохой характер. Ты хочешь стать сильнее? Оставайся здесь, и я буду тренировать тебя как можно больше, - ответил он через несколько мгновений.
Хао Сюань был застигнут врасплох. Так вот зачем они пришли? Чтобы завербовать его? Тогда все стало намного проще.
"Да, я хочу стать сильнее. Пожалуйста, веди меня", - сказал Хао Сюань, кланяясь.
"Ммм", сержант. Вэй кивнула в ответ.
"Хорошо, слева есть дополнительная комната, возьмите ее. Еще немного рано, так что постарайтесь немного поспать, мы начнем завтра ровно в 8 утра", - сказал он, покидая этот район.
Хао Сюань устроился, это должно было стать его домом на некоторое время. Громкий металлический лязг разбудил его, когда пришло время завтракать.
Он познакомился с остальными солдатами, и, к его удивлению, четверть из них были женщинами. Благодаря культивированию разница между полами несколько уменьшилась. Женщины служили в армии и на самом деле играли в ней большую роль. Они сражались и совершенствовались, и некоторые из самых могущественных фигур в этом мире были представительницами слабого пола.
После этого его отвели на небольшое открытое тренировочное поле в задней части лагеря, где его ждал сержант Вэй.
"Хорошо, давайте начнем. Итак, каково ваше руководство по культивированию?" - спросил он, садясь посреди земли.
"Руководство по выращиванию глефы", - ответил Хао Сюань.
"Глефа? Как вы получили руководство по Глефе? Это даже недоступно широкой публике, даже для военных офицеров нелегко заполучить его в свои руки", - спросил он крайне удивленно.
"Я не знаю, это было просто там, когда я выбирал руководства", - небрежно ответил Хао Сюань. Было ли это действительно так здорово?
"Хм, ну, неважно. Я немного знаю об этом, но не слишком много. Что ты вообще знаешь о глефах?" - спросил сержант Вэй с вопросительным взглядом.
"Только то, что я прочитал из самого руководства, что оно требует высокой скорости, силы и выносливости, а также большой работы".
"Хм, хорошо. Ну, когда вы говорите о глефах, особенно в мире культивирования, существует множество вариаций самого оружия. Например, нагината, гуандао и Пудао, Совня и Пальма-одни из самых популярных видов глеф. У каждого из них есть свои небольшие отличия, и это зависит от способностей пользователя и его вкуса, с чем он хочет работать. Кроме того, каждый культиватор обычно вносит некоторые изменения, чтобы сделать его более"личным"."
"Но причина, по которой глефы имеют такую высокую сложность, заключается в том, что их характеристики представляют собой смесь множества различных видов оружия. Глефа обладает дальнобойностью и проникающей способностью копья, ловкостью и гибкостью мечей, режущей силой сабли и абсолютной сокрушительной силой тупого оружия, такого как молотки и дубинки".
"Вот почему для многих легче сосредоточиться на одном оружии, а затем использовать некоторые дополнительные навыки или заклинания, чтобы дополнить ваше оружие", - закончил сержант Вэй.
Хао Сюань подумал о первом абзаце в Руководстве по выращиванию, и теперь это имело больше смысла. С оружием такой абсолютной силы, если бы кто-то смог овладеть им до пика, они действительно могли бы убивать богов и демонов.
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